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esztendoben bizonytalauná a hivatala, ami-l a kiknek a megyei önkormányzatban van 
kor nem kell minden hat esztendőben meg az a csöpp függetlenségünk, a.mi 
ujra nyájasnak és szivesnek lenni a vi· van. De ha az állami közigazgatásnak a 
rilis és közbizalom szerint való megye- lex Szapáry eltörlése az utolsó lehetőségét 
urakhoz, sót esetleg, váratlan veszedel- is megszünteti, - abból még nem 
mek idején a kilincselést ujra végignyelni. következik, hogy a megyei tisztviselők 
Ezek az álmok el vannak temetve; a ugyanabban az állapotban maradjanak, 
közigazgatás államositása annyira halott, mint a táblabirák korszakában, amikor 
hogy miatta Grünwald Bélát is kitörülték földesurak és módos nemesek családi tra
az államtudósok és politikasok közül. dicióka· vagy tisztes passziót keresve vál
Furcsa a vármegyei tisztviselő helyzete. Jaltak megyei hivatalt és nem nagyon 
Az állami tisztviselők. tanárok, tanitók bánták, ha a mp.gsorvadt közbizalom . ki· 
szolgálati pragmatikát követelnek, állá- reccsentehe őket az állásukból. Hát ez 

Arad, december 3. sukat, előmenetelüket biztositani akarják megszünt. A megyei tisztviselők puszta 
Az önkormányzat fenséges megnyilat· a fölebbvalói szeszély, a kivüliál jövő kenyérkeresók s ha a közérdeknek ezen 

kozása helyett körülbelül egyszerü for- beavatkozásokkal szemben. S ez nemzeti a pályán tudásra, tehetségre, rnunkabirásra 
maságnak maradt meg a tisztujitás. Leg- érdek, sót nagyon igazul mondták az ál· van szüksége, akkor legalább is tegye 
alább igy fest Aradvármegye restaurá- lami tisztviselők szegedi kongresszusán, biztossá, az időjárás változásaitól mentté 
-ciója, amely pár nap. mulva lesz eljö- hogy alkotmánybiztositék. A megyei tiszt- ezt a pályát. 
vendó. Nem is lenne igazság abban, hogy viselo eseténél meg az az érdek és az az Amit pedig Aradvármegye tisztujitásá
akit hat esztendon keresztül nem lehe- alkotmánybiztositék, hogy állása a régi ról lehet mondani, szinte kapcsolatos ezek
tett elc3apni, azt a hetedik esztendoben bizonytalanságban martidjon; a hajója kel. A régi tisztviselóket, akik eddigi állá
a véletlen szeszély is kisodorhassa a ke- hat évrőJ hat évre hányódjék csak tovább saikra ujra pályáznak, kétségtelenül ujra 
nyerébóL Sterencse még, hogy szegény s az előhaladása, akárhányszor pedig a meg fogják vála~ztani. Nem is lehet ok 
Lengyel Sándor a tisztujítás közvetlen kü· megmaradása is a jól kihasznált kortes- az elleakezore. l',öl kell jegyeznünk, hogy 
szöbén a vármegyei szolgálatot csönde· kerléstót ({!ggjön. a megyei körök bizonyos részében meg
sebb hivataHal cserélte föl. Különberi. ··" Nem, az állami közigazgatásróJ már lepetéseket várnak anm~k révén, hogy 
semmi a~repe se maradt volna a kortes- nem beszélünk. Akik hittünk benne, a Károlyi Gyula gróf főispán, az eddigi szo
kedésnek, és megeshetett volna a csuf- törvénytelen idők alatt magunk is meg- kással szakítva, mellőzte az ujrapályázó 
ság, hogy szavazás nélkül ujitják fel a borzadtunk, amikor elébünk áilott a lehe- ' t sztvi$elők fogadását, s őket egyszerüen 
régi tisztviselóket. tosége, hogy mi mindenre lehet azt föl- az irásbeli pályázatra utasította. Mi a meg-

Hát ez a restauráció bizony egész használni. Nem : az állami közigazgatás lepetésekben nem hiszünk, a főispánnak 
más gondolatokat szabadit fel, mint a tagadhatatlanul a legjobb közigazgatás le· pedig ezt a splendid isoJationját csak 
legutolsó. Akkor még a megyei tisztviselő het, a tisztviselókre a legkivánatosabb, a okosnak, jelentősnek Játjuk. Legalább azt 
himezgetett egynémely álmot, vágyat, családi politikára, sógor-uralomra, nem- véljük beló!e megérteni, hogy a tisztvise
el nem fojtható sóvárgást olyan idők 
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zetiségi hatalmaskodá~ra a legbiztosabb lőknek nincs szüksége se kilincselni, se 
után, amelyekben nem lesz minden hat orvosság, de .nekünk nem való ; nekünk, pedig a fő:spán kegyes jóakaratát kérni 
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"Házasság kizárva." 
Irta: Ferke Ágoat. 

- . . . A nősülés gondolata oly távol áll 
tőlem, mint az öngyilkossági s!ándék • • • 

- ~~ 
-Égre-földre esküdözött, hogy szeret, hogy 

imád. s most, amikor arra kerülne a sor, hogy 
megkérje a kezemet, szellemeskedéssei üti 
agyon kéthón•pi tü~es udvarlásának eredmé· 
ny ét. 

- Eredményét'? 
- Att, igen. At,t, hogy vonzaimat kezdek 

érezni Öli 1rá.nt. hogy meghivtam a lakásomra 
teázni, ami feltétlenül kompromittáló reám né:~ 
ve. ha innen nem mint völegényem. távozik •.• 

- De, nagysá{.tos asszonyom, biszen éa 
vastag betükkel szedettem ki apróhirdetésem
ben : "házasság kizárva ! " 

- Épp ~n azért! . . . Fogadtam a barát
nómmel, hogy én az illető wmulatnivágyó" 
uracskát szépr.tégemmel mégis térdre kénysze
ritem majd. 6 fog könyörögni, hogy legyek a 
felesége, s aztán • . . alászolgája neki l 

-Hahaha! 
- Joggal nevet: beleestem a csapdába, 

amelyet önnek állitottam. 
- Én ls beleestem. Soha eddig szép nőt 

ennyire nem szerettem. Hát nem csap is ez 1 
Két hónap óta gyötör a szerelem, a még csak 
a.z ajkát sem érinthettem ! 

- Tisztességes asszony vagyok l 

• 
- A~t mindegyik mondj 1! 
·- S!.emtelen! 
- Azért, mert igazat mondok 1 
- A férjemtől azért váttam el, mert meg· 

cslp~e a _szobaleányom arcát I 
- E J & birák er.ért a semmiségért elvá

lasztották ~nBket 1 
- Kölcsönös gyülöletet hazudtunk, mert 

ugyse tudtam volna tovább egy fedél alatt élni 
vele, pedig szerettem. Hát ez nem bizonyitja, 
ho~y tisztességes vagyok 1 Met·tem volna kü· 
lönben igy khdni az uram utját azért a "sem· 
miségért", mint ön mondja. 

- Ez nem bizonyíték. Hóbort, szeszély, 
melyet eokszor megbánhatott azóta. De azt 
értesse me~ velem, mért felelt az én apróhir* 
detésemre '? 

- Megmondtam ezerszer: meg akartam 
tréfá.tnf azt a1 ismeretlen fiatalembert, aki elő· 
re kijelenti: "házasság kizárva.". M'r~ a1 még
is csak gyalázat a férfiaktól, hogy m&r egynek 
sincs "komoly szándéka". 

- "A nök olyanok, mint a virágok", -
mondja valami h~gyagyu költő, - "arra valók, 
hogy leszakilsák öket !• 

- Es hogy pohárba tegyék ! Á pohir : a 
házassá~r! 

- Erről nyllván megfeledkezett az idézett 
költő. 

..._ Mlt, a költő t • • • Itt arról van szó, 
hogy engem nőül vegyen ! Két hónap óta min 
denfelé együtt látnak bennünket. Salnbázban, 
kávéházban, kocsin é8 gyalog. Engem mindenkl 

tisz~e,.Féges elvált asszonynak ismer . . • Azt 
pedig Ismeretségünk els6 hetében lálha.tta, hogy 
en s 1hasem leszek a ... a •.. a barátnője I 

- A bará.~nöm 1 
- A'4. Akit akkor. hagyhat a faképnéllJ. 

amikor jól esik. . 
- A feleségünke~ elhagyjuk; a barátn5nk· 

höz ragas$ktdunk. 
- Mdddlg1 
- Orökké, ha a n6 e!szakitbatatlan bilin· 

csekkel 1 u d magához kötni. 
- Az ilyen bilincs: a házasság t 
- Tévedal méltóztatik l Az ilyen bilincs: 

a szerelern l ~ 
- Melyet nagyon hamar elveszthetünk. ' 
- Bocsánat a talán kissé erős •1fejezése 

mért, de (IS'Oba. nőnek kell tartanom azt, kl el· 
veszti egy férfi szerelmét. 

- A férfi hamar józanodik. . 
- Ha kijól'.anltják. ' 
- Józanodik az magától, ha célj it elérte. 
- Nem szabad a célját elérnie! , ~ 
- De bennünk ~ vér pezseg ám J • • • 

Gyengék vagyunk. · 
- A nő ereje gyengeségében rejlik. 
..,- Elcsépelt frázls ! . 
- Annyival tgazabb : asért csépelték el. 
- Hogy értsem hit 1 Gyengék legyünk és 

a férfi mégse érje el a célját 1 . · 
- N e érje el soha - egészen. A férfi' · a 

n6vel szemben legyen örökké Szizifusz. Henge 
rltse fel a szlklatömböt a hegyre; de abban a 
pillanatban, mikor izzadó .h.omloká.t törUlgetve 
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ahhoz, hogy hivatalát, kenyerét megtart· 
hassa. 

A restauráció szinét és izgaimát az 
üresedés be kerülő állások betöltése adja 
meg. Erre különben a tisztujitás nélkül is 
sor került volna. Az eddig elmondottak 
adják meg a tisztujitás témájának ezen 
részéhez is a szavakat. A megyei tisztvi
selőknek nincsen szo]gá1ati pragmatikája. 
Hanem ezt a nem létező valamit mégis 
pótolta, legalább valamennyire, egyéb : az 
ansziennitás. Az az elv, hogy a mi
kor kiváló képességeknek nem kellett te
ret adni, és az ab!zolut hasznavehetetlen
aéget mellózni: a választások a szolgálati 
időt, az egyes tisztviselők müködése által 
megállapitott rangsort respektálják. Arad
vármegyénél egy idő óta mintha háttérbe 
szorult volna az ansziennitás elve ~ pedig 
ez ép ugy neveli az elkeseredett, munka
kedv hiján levő tisztviselői kart, mint a 
azoigálati pragmatika hiánya. Az ürese
déabe került állások betöltésénél, anélkül, 
hogy személyekkel foglalkoznánk, nagyon 
óhajtandónak tartjuk, hogy a szolgálat 
ideje, az ansziennitás érvényesülést talál4 

jon. Hiszen akik eddigi hivatalaikban esz
tendőkön át megfeleltek, s nem szolgál
tak okot arra, hogy elcsapják őket, bizo4 

nyára megszolgálták az előléptetést. S ha 
ezt az előléptetést ma még törvény nem 
adja meg: a választó megyebizottság 
gondolkodásának érettsége, belátása, mél· 
tányossága biztosítsa a hiányzó törvényt. 

+ 
Rakodczayt menesztik? Zágrábból j;;lentik: 

Bécsi>ől érkezett u az ellenőrizhetetlen h.tr. 
ho y Wekerle Sindor miniszterelnök mtgával 
vitte Rakodczay fölmentését és Rauch báró ki
nevez6sére vonatkozó királyi kézlratot. A kéz· 
iraton nincs dátum. Rauch báró, aki nemrég 
Wekerle miniszterelaöknél járt, vállalkozott a 
béke helyreállitására és propoziciótt a minlsz
terelnök és a miniszterl anáes elfogadhatónak 
mondotta. A horvátok, Rakodczay elejtése után 
ké~zek a békülésre s maga Rakodczay volt az, 
aki állásá~ a Mke kedvéért készséggel bocsáj
\otta a minszterelnök rendelkezésére. A hir meg• 
erósitésre szorul. 

Apuonyi az a~yszakaszosárt 
A k é p v 1 s e l O b á z ü l é' s e. 

_- Az Aradi Körlöng távirati tudósítása. -
Budapest, december 3. 

Olay L'ijosnak Bettlen Ü:izkár hirlap1róval 
ki:'iletkez.ett Ilfférjéról estk szó. Kutatják az 
is:neretlent, aki a karzalról azt kiáltolta: Vén 
panamista! Justh Gjula elnök megkéri Lenkei 
birlaplrót, a perl:tmenti tudósitók szindikátusá~ 
nuk elnökét, hogy kutasfla ki a. nevetetes köz· 
beszóiás gazdáját -vizsgálattal. 

A fo]yo~ 6 s fgy az ülésterem is csaknelll 
néptelen. Szt~rényi ttgnapi beszédje a szenve· 
de!maket nagyon lehütötte s becsilletes vallo· 
mása a multról még ellenfelei táborában is jó 
hatással volt. 

Justh elnöknek az ülés megnyitása után 
semmi b~jelenteni valója, igy nyomban rátér· 
hettek az egyE-zaksszosra. Bauer Antal (horvát) 
az el~l> sz6nok. Senki sem kiváncsi. ho~y mlt 
mond, mert amit mond, más horvátok már 
több~zör elmondták". Utána Nagy G,vörgy és 
Molnár Jenő következnek. 

A vitát ölt az unalom s most már bizo· 
nyos, hogy a javaslat elfogadása kurta időn 
belül b!ztos. 

Justh 'Gyula elnököl az illésen. 
A jeg:yzőkönyv hitelesitése után következik 

az egyszakaszos kifgyezési törvény tárgyalása. 
Bauer Antal horvátul beszél a javaslat 

ellen. 
Nagy György tiltakozik az eHen, minlha ők, 

magyar ellenzékiek, összeköttetésben állanának 
a horvátok kal. Köz~ ük és a horvátok közt csak 
olyan koliégiálitás létezhetJk, mint a p&p és a 
tem p lom fosztó közt. 

Elnök rendreutasHja Nagy GyörgyiSt ezért a 
ki j~lentésért. 

Nagy György feltétleni\1 elutasttandónak 
tartja a:6 ~gyszakas,ost. Nem látja biztositott· 
nak az önálló banket, majd kijelenti, hogy a 
kvótaemelés ellenkezik a fftggetlenségl pro· 
~r8mm~J. A tiszti fhetésemelésekről is besz-él
nek, pedig ez~ kröl tJZÓ sem lehet. amig nem
zeti t'!ngedményeket nem kapunk. Mlndezflket a 
költségtöbblt'!teket, de fl>kép a kvób~melést egy· 
általában Mm igazolja az ország költségvetése. 
Az államadósségok rend~zése nem nekünk, 
hanem Au.:;ztriánttk á.~l érdekében. Kimutatja, 
hogy négyszáz év óta nyomja az országot az 
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osztrák államadósság. Mindezek miatt az egy
szakaszos törvényt nem fogadia eJ. 

Sándor Pál tiltakozik e~után Elzeméiyes 
kérdésben az eH en, mlntha 5 8 ,terényit kétlm
lacsos-:ággal vádolta volna. Felolvassa Vörös 
Lá.~zlónak ez ügyre vonatkozó nyilatkozatát. Is· 
meri az ügy további fázisalt, de nem tartja az 
ország érdekéhen valónak, hogy tovább fe!Oze · 
gesse. Reflelctá\ ezután Wekerle személyes tá· 
ro adás aira. B~fllolvassa nagy zaj között vV ekerle 
beszédének ezt, a részét. Kijelenti, bol!"y tudo
mása 1-zerint Wekerlo még a hires november· 
18, sö~ december 13 .. sőt január 26 lka után 
is tagja volt a szabadelvü pártnak. Sőt a párt
ból soha ki nem lépett. E!ler.b~n a Fejérváry
kormány alatt szubvenciós ügyeket ajánlott el
fo~adásra Sróló szerény tagja volt a szabad· 
elvüpártnak. Soha nem kért sem poUtikaJ. sem 
más előnyt semmiféle kormánytól. Megjelent itt 
a régi, fehér mezben, aholsokan vannak a régi 
táborb5l, de a másik oldalon, uj ruhában. 

Wekerle Sándor kJjelenli, hogy Héder.-áry 
miniszteretoökRége óta a szabad ;}vü pártban 
nem volt. Megüzente, hogy nem tag, de mint 
biró, nem demonstrálbalo~t kilépésével Mikor 
itt müködtem. én tisztán elveket képviseitem. 
Erre a rendszerre én büszkén hivatkozom. Az 
én rendsz-erem tiszta volt. Mtdón a király elől\. 
megjelentem, mindig nt a politikft.t képvisel
tem, amE~lyet m1 itt képviselüok. Én vetettem 
fel a szer:1.ődé~es formát, a fogyas~tási adók 
szé~vá asztását, sőt bi'!onyos katonai követelé· 
seket is. Az ipartanácsban pedig Jgl'lnis részt. 
vettem, mert ez egy szakblzottság. (Élénk he
lyeslés.) 

Goldis László román nemzeU~ égi képviselő· 
ezután az egyszakaAzos javaslat ellen bPszél. A 
javaslatot nem fogadja el, de az obstmkciót is 
eliléH. Em~án alkotmányjogi szempontból ki~ 
fogásolja a javaslatot. 

Goldis László fejtegeti, h(lgy mi a kü:öob· 
ség a ki .. eyezési javssla.tok és a s1átuskvó
között. Elismeri, hogy &z összehasonBUs a ki· 
egyezési javaslatok hátrá.oyára dólne el. Az.. 
önálló bankról nem nyilatlwzlk, mart erről azt 
mondják, hogy 19lO·ben meglesz. O és társal 
annyira lojálisak. hogy biznak ebben és majd ~
skkor moudják: el kitogásatkat. A ktl'gyezéssel 
foglalkozva, konstatálja, hC1gy a kitogyezés & 
mezőgazdas2gnak kedvez az iparral szemben. 
Azután a függethmsérd párt "J')o1itiklijAt bírálja 
és kHogásolja, hogy Kossutb. Ferenc. amikor a 
disszidensekh.es s,r,ólt, a nemzetlségteket. mlnt a. 
haza elleMégeit tilntette fel. 

Markos Gyula: Igaza volt. 
Rakovszky bt ván ~lnök: Igazán nem stük

séges. hogy Markos képviselő urat mlnden ülé· 
sen r~ndreutlil'itsák:. 

Markos Gyula: E1 nem tartozik Jd~ ! 

letll és bágyadtan, de öntudatosan tetszelt!g ön- - Ee mondta már'? J] gy, e'? - Oh, engem nem ijeszt meg l Különben 
magának, hogy, ime, feljutott a diadal tetőpont- - Mondtam. ne ordit~oo. a.z én laká.somon! . . . ·· 
jára, akkor guru1jon vissza a szlklatömb a - De gyülölném, ha anr.yira nem sze· - Hová. mtgy hohv1p 1 
völgybe . . . retném! - No, ha olyan nagyon érdekU, hát meg· 

- Ami annytra elk~dvetlenitené a férfit, - Szeret 1 mondhatom. E.>!y fiatalembert akarnak" bemu· 
hogyfért csapva ka! apját, odébbállna egy házzal. - Mi6rt tagadjam 1 tatni, akt á.llitóhg nagyon szertclmes belém ~s 

- Dehogy állna! C.iökör·yBsen kezdeoé - Ob, Gizy! nőül aksr venni •.• 
ell>lról a munkát, ha biztos le-het benne, hogy - Ob, Feri! - És maga elmegy 1 . . . É~ hozz& ls 
ujra teljut a hfgytetóre. - Most pedtg menjen, mert féltiire jár menne '? 

- Kezdem értmt. Lehet, hogy igaza van. az idő ! - Miért ne 1 Ha c~tnos és megtetszik ne· 
De ilyképeu mlnden b.azssság kiábrándulással - Holnap ujra eljöhet~ k 1 kem! • , • Borzasztó igy egyedül élnem! 
vé.g?iődik, mert a feleség. a llitvestárs. csak - Holnap 1 Nem. A barátnőm\: öl megyek - Gb·.y! Nem szabad elmennie l 
nem komédlázhatik a féríével '? . . . vacsorázni. - Azt teszem, ami jól esllf .• S~ábad va-

- De megtehett amig nem anya. Azután - De az imént már, ugy emlékfzem, meg- . gyok l Ki tilth~tni meg, hogy odamenjek 1 
a szarelem hrtlyl'lbe lép a szeretet és a tí~:zle!et. igérte, hogy . . . l - Éa ! 

- S~óval, ön engem nem tisztel, mert nem - E~y a-yenge pillanatomban! Az nem - Milyen cif!len 1 Jogom vtm kerel!ni & 
'Yagyok an~ a ! . fzámit. Holnap különben nem találkozhatWlk boldogságomat! On p~dig nem a férjem J d& 

- D' annál nagyobb a s~erelmem! nappal sem, mert • • . még a ~őlegényem se l ••. 
- Akar még ~gy csésze teá.t 1 J - Mert 1 . • • - De az vagyok! 
- Sok miadem. aklirok, de beérern egye - Azért : - mert 1 Punktum ! - .Mióta '? 

lőre a teávat is, hogy annál tovább maradhas-l - Gizy! - Mától, holnaptól . . • arnikortól fegva. 
sak:. Tudom, többé ugyse hiv meg! Pddig oly - Ml. hl} '? akarod ! 
édes as ~~yüttlét ebben a c~endes, illatos kis - Ne gyötörjön ! :Mét t nem ta!álkozha- - Mf ugy ae leh&tnénk boldogok, mint 
szobában l . tunk 'l házasfelek. Te nem tudnál szere1n\ ..• örökké t 

- S ba mégta meghivnám? • . • - Ne.m tarlozom beszámolni ainden lé- - Én 1 ... Hát van ember a világm, kl. 
- ! ! · · . '? 'l ... l r • • . pésemmell ugy tudna szeretni, mint én'? . . • Ugy-e .... 
- Jaj, ne CFókolja ugy a kezemet! - A badtodnak sem 'l ugy-e •.. holnap elhoznatom a jegygllirüke~ 1· 
- Az ajkát 'l ·- On a barátom'? Mlóta 1 - No, nem bánom .•• Hahaha! 

- Mi vagyok hát 1 - Márt kacagsz 1 
- Egy udnrlóm.. , - ~ert megnyartem a fogadást l 
- E1y '?l Hát töhb ls van 1 - E~ most. e:ü1.öl m.ag::dtól '? Most: .alá: 
- Csak nem. gondolja, .hogy szép asszosy szolgAlja" ... 

létemre . . . ., . - Csókolj meg, édes Szizifuszom ! 
- Gizy! 

- Imádom magA.t. 
- Hány asszonyaak mondl.a már ezt .•• 

én elö~tem 'l 
- Nem emlékszem. Nem akarok. rá em· 

lékezDi. . 
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Galdis László vé~ül kijelentt, hogy a nem
zetisegi~k közremüködése nélkül sohase viv· 
hatja ki a függstlen~gi párt az ország függet· 
lenségét. Nem viseltetilt bballommal a kormány 
lrant és ezért mm fogadja el a javaslatot. 

Ezután Babocsay Sándor és Tuskán Gergely 
(horvAt) beszélllek a javaslat ellen. 

Apponyi Albert gróf vallás és közoktatás
ügyi mlnlszter hosszabb beszédben véddmezi 
az egyiZllk:aszos iavasla~ot_ Kij~len!i, hogy a 
javaslat nem ütközik a házsza.oályokba, sem a 
törvénybe, vagy a padamentáris elvekbe. El
ismeri, hogy a kvóta felemelése nagy terhe a 
kiegyezésnelr, de ez~ elsősorban a ok érzik, 
akik: a kiegyezést lé~rebozták. E~ a kiegyezés 

jobb az előlőimél. Sándor Pál amaz állitására, 
hogy ezt a kiegyezés t a szabadel vü párt sohase 
fogadta volna el, azt feleli, hogy nem lehet 
arról vitatkozni, vajjon mit tett volna valaki, 
olyan körülmények körött, amelyek még soha· 
sem voltak. amelyek közé sohase fog jutni. 

Apponyi beszéde alatt Lengyel Zoltán több 
fzben közbeszól, mire nagy zaj támad és bal
felől il~eneket kiáltanak feléje: 

- Hallgass l Ki vele ! Pojáca ! 
lengyel Zoltán: Ki beszél itt 1 Kinek '\an 

köze boz:4ám 1 (Nagy zaj). 
. Kállay Leopold : É!l voltam. 

Lengyel Zoltán: Et.t majd elintézzük. 
Elnök: Kérem a képvise16 urat, ne szóljon 

:folyton közbe 
Lengyel Zoltán: Én hagyom a minisztert 

beszélni, de nem engedbetem magamat sér· 
tegetni. 

Elnök Lengyelt rendreutasitja és kijelenti, 
hogy ha továb~)ra is ilyen viselkedést tanusit, 
a mentE>lmi bizottsághoz utasítja_ 

Lengyel csakhamar ismét közbesiói (Nagy 
zaj balf,.lő .) 

Felkiáltások: Mégsem járja igy feleselni l 
Elnök: Mintán a képviEelő ur folytatta a 

feles&lést, kérdem a Há.'Zoat, kivánja-e iSt amen
telmi bízotlságb.oz utasítani. 

Felkiálhsok: Igen l Igen! 
Elnök: Konstatálja, hogy a Ház Lengyel 

!Zoltánt a mentelmi bizottsághoz utasttotta. 
Apponyi Albert gróf em tán fol~ htja beszé· 

"<lét és nosszasan polemfzál Polónyi Géza állHá
.satval. KfjalenU, hogy az orszá.gnak a kormány· 
nyal ~zemben módjában áll tiZ önállóságot min· 
tien téren biztosltaai. Felhozza példának, hogy 
a Aormdny a Jankavita Marcell által benyuj 
:tett határoz.ati favaslatot, amely az iJnállósdg 
eMhé82itési mu.nkálatait célosza. helyesli és el 
fogadja. Pvlón'i állitásat egyébkent az ó poli
tikai tdegrendszeréaek p-yengeségét és lulérra~· 
kenységét jelentik. Amilwr a társadalom min· 

.'CJ.en rétege mllgmozdul, amiKor mindenkl hely· 

.zeténak javulását kivánja, akkor legalább töre· 
kedjünk arra, hogy gazdasági helyzetünket 
·erősítsük meg ugy, hogy 1917· ben a teljes ön· 
;állóság terére léphessünk. (É~énk éljenzés és · 
taps.) w 

Elnök: A gyorsiról feljllgyzésekból értesül, 
bogy Kállay Lipót Lengyel Zoltánt pojácának 
~nevezte. Ezért a kifejezésért KáUayt rendre 
-utaaitja. 

Lengyel Zoltán személyes megtámadtatlis 
eimén szolal fel és a eérté~;eket visszautasltja. 
A gyorsirást je~yzetekből kideriUt, hogy semmi 
<Olyat nem mondott, amiért 6t a mentelml bi· 

.. sottság elé keli~me utasttant Reméli, hogy az 
~lnök mt"gváltoztatja előbbi kijelentését. 

Elnök : A képvisaHi urt61 megvonom a szót l 
·(Nagy zaj } 

Kállay L\Dót személyes kérdésben bocsi
natot kér a Háztólt amennyiben lnparlamen· 
Uris kifejezést használt volna. 

Elnök a gyorsirói Jegyzetekból magyarázza, 
hogy Lengyeltól a folyton közbeszólások miatt 
'Vont& meg a szót. 

Végül Lengyel Zoltán személyes kérdésben 
Appon,i baskdenek reá vonatkozé részével 
foglatk.ozilt. Kijelenti, hogy buktatott 6 mAr 
kormányt, csakhogy ApponyiTal egyi\tt és buk- . 
tatott }l'lgutóbb is minisztert. A jelenlegi kor .. 
mány baltását sem bánná, de Aodrúsy előtt 
egyir.bm kijelentette, bogy a kabinetben An· 
drást-y és Apponyi bukását nem kiV'ánja ... (Zaj 
balfelő ) 

Felkiáltások: Milyen szerény! 
Erre az ü1és a napirend mrgállapltúa 11.1An . 

..délután aégy órakor véget éJ~. 

Sztrájkoló király. 
A belga állapotok. 

- Az Arndi Közlany üvtrati értesnléae. -
Arad, december 3, 

Lipó~ király, amint Brüsszelból táviratoz· 
zák, a mult szombaton visszautazott Párlsba s 
összes miaisztereinek meghagyta, hogy további 
intézk!désig semmiféle iratot se kiUdjenek hozzá 
elintézés végett. A k.irá.l,nak ez az intézkedése 
mindenféle magyarAzatokra ad okot. Sztrá.jk.oló 
királyokról ugyanis keveset lud a világhlstór1a. 
A belga király az egyetlen ezen a téren, amint 
egyetlen más téren is. Legalább nem volt reá 
eset, hogy egy uralkodó hasonló botrányokra 
vetemedett nlna, mlnt mgst a belgák királya. 

Vpót király ugyanh nehány nappal ezelőtt 
lépést tett a francia kormánynál az iránt, hogy 
WNJényu leányait megfosasa as apai öriJkség 
egy részétől, másfelőlazonban Vaughan bárónő~ 
és annak gyermekeit a franciaországi ingatlan 
birlokok tulajdonosaivá megtegye. Lipót király 
már jóval ezelőtt egy megbizotlját küldötte 
Ca.Ulaux pénzügymlniszterhez, akinek a követ· 
kezőket ajánlotta : 

A Franciaországban levő javadalmlk, mint
egy százezer négyszögméter terjedelemben, to· 
vábbá a Nizsa malletti kastély s az ehez tar· 
tozó mezőségelr, amik: ~iszesen 8~10 millió 
frank értéket képviselnek, irattassanak a te
lekkönyvben a kongói koronauradalom nevére. 
A kongói koronaurada.tmat Belgium már ré· 
gebben elösmerte mint jog! személyt. A pénz· 
ügyminiszter kijelentette, hOi!Y a kongói ko· 
ronauradalmat Franciaonzág nem tekintheti 
jogi személyneli B a klnc~tár megtagadta az 
á.tirat á.st. 

'Ennek folytán a király ezeltet a javadat~ 
rnakat orvosa. Thiriat ar. nevére iratta a te 
lekkönyvben s orvosával közölte akaratát az 
esetre; ha megh!llna. Akarata, hogy e birtoko· 
kat halála után V aughan báróniS és gyermekel 
ISrököljék. Most aztán uj formát talált a király 
arra, hogy óhajá.\ megvalósitnassa. A király 
megkérdezte a francia kormányt, hogy jóvá
hagyni e egy olyan részvénytársaság megala
kttását, amelynek a király átutalni összes 
franctaorsz8gi javadalmait 

A francia. pénr.ügymtniszter azt felelte, 
hogy a kormány nem bocsátkozbatik ilyen ter
máSietil komblnációba. A királynak ezután 
nem volt más utja1 m1nt a birtokot orvosa ne
vélt meghagyni. 

Bérbeadott temető. 
Sirok helyén konyhakertészet. 

- Ar. Aradi KiJJUmg tudósitójától -
Arad. december a. 

Alig van egy esztendeje, hogy az 
ótemetó kriptáiból és sirgödreihol kilakol
tatták a halottakat, hogy a régi sirdom
bok helyébe pompás modern parkot, léte
sitsen a város. A park felol azóta sok szó 
esett és igy természetes, hogy a park 
csak esztendők, esetleg évtizedek után 
lesz meg. Ha ugyan meg lesz. Mert tudni 
való, hogy amiről Aradon sokat beszél
nek, az elóbb·utóbb tengeri kígyóvá növi 
ld magát. 

Az ótemetoi park eszméje már most 
megkezdte az aradi közügyek rendes ká.l· 
váriáját : a park létesitését elhalasztfák 
hal esztendőre. Elhalasztják pedig olyan 
indokból, amelyet föltétlenül respaktálni 
kell : a parkirozási alapnak nincs elég 
pénze, hogy a nagrarányu és nagy költ--
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séggel járó parkirozást elvégeztess~, de 
az ótemetó talaja különben sem alkalmas 
még parkirozásra. 

Igen természetes, hogy a városnak 
sincsen annyi pénze, hogy mindaddig 
parlagon hevertesse a halottak hajdani 
pihenohelyét, amig a kamatláb és a pót
adó leszálL Gondoskodni kellett tehát ar~ 
ról, hogy a temetőt valahogyan értéke:. 
sitsék. Mivel pedig éppen most aktuális 
kérdés a drágaság elleni intézkedések kér· 
dése, a város elhatározta, hogy a teme
tót konyhakertészeti célokra bérbeadia, még 
pedig hat esztendóre. Ezzel egyrészt a 
piaci drágaság némi enyhitését is elérné 
a város, másrészt pedig a befolyó bérjö~ 
vedelmeket félre lehet tenni a hat esz
tendő mulva bekövetkezendo parldrozás 
céljaira. 

Az ótemetónek hat esztendóre való 
bérbeadása fölött az e havi közgyülés fog 
határozni. Több mint bizonyos, hogy a 
közgyülés el fogja fogadni a parkirozási 
bizottság, illetve a tanács javaslatát, ami 
annyit jelent, hogy esztendőre már kitünő 
répa, zeller és petrezselyem fog teremni 
abban a földben, amelyben nemrég az 
aradi tizenhármak köz ül az egyik, V é
cse y tábornok és a névtelen félistenek 
nyugodtak. Hat esztendő mulva pedig, -
ha igaz, - ismét szóba kerül majd a 
parkírozás ügye, amelyet annak idején uj
ból meg lehet hányni-vetni, s amelyból 
elorelátb.atólag ismét egész csinos ten geri 
kigyó fog majd kifei lódni. 

Szatir a Baross-Darkban. 
A m u t a t ó s e m b e r . 

- Az Amdi KiJxliing tudóBitójától -
Arad, december 3. 

A stsépen gondozott, küUSnleges növények· 
kel beültetett B noss-park, kedvene séta be. 
lye az aradl hölgyvilágnak, most, hogy beállott 
a növényeket pusztlt6 tél, nem épen. kellemes 
idUlek szinhelyévé lett. Fiatal serdüleUen leá
nyok siltoltozva menekültek, érett assJonyok: 
ptrulva fordultak el és m\ndez egy férfiért t1Sr
t6nt, akt messze tul lépte a1 udvariasság hatá
rait, amely nőkkel szemben még a leggoTom .. 
bább embert is kötelezi. 

A kedvenc park immir topasszá lett fái 
alatt napokon át az esztetilcal érzéket meg
botránkoztató dolgok történtek. A faunok és 
szaUrok kora rég letünt. a mitb.ológiai ször
nyek a poros muzeumokba kerültek. Eltünt a 
több ezer év elótí-l bájos világ, a h.unok utódai 
jól tipláH pént;ügyniSkök lettek, a sntlrok 
tikunokái pedig leginkább ros3Z\ll slkerillt sza· 
tirikus 'VIccekkel mulattat1ák, a kivéház tükör .. 
ablakaiban. elkeseredett embertirsatk\t. Ei tla 
as 6si iliZ!ftllr vér néha fel h lobban bennök, ha 
tneselk.ednl akarnak a nimfák ás vtt;yk utó~ 

dalval, nem mennek kl a természet ölébet ha
nem bennmaradnak a füstös ká.véb.ázban, mert 
ez Igy kényelmesebb, ha talán nem ls olyan 
esztetikus. 

De azért i~t ott mégis csak feltámad a 
szunny&dó szaUr vér és kik.lvánkozik a parkok 
zöldjébe, ahol sokkal sebbek u idillek és a 
szatir rend6ri ellenőrzé.~ nélkül müködhetik. A 
Baross-park pedig kü1önösen alkalmas b.ely 
erre, mert u arra cirkáló őrszem a jó kabittal 
ellátott embereket nem ellenőrzi, a&t tehetik. 
amit akarnak. A legf6bb dolog a jó kabá~ 
hogy ml van alatta, az már mellék:es. Ha •set. 
leg nines aemmi, azt a rendór nem látja meg, 



mert a szaür van olya.n óvatos, hogy a rmd 
őre előtt ne lebbent se fel köp5nyegé~. O ezt a 
titkát - roppant udvarlas ugy-e 1 - csupán a 
hölgyek elé5lt árulja eJ, val6szinüleg abban a 
hiszemben, hogy kivánc3iak rá. 

Egy ilyen elegáns felső kabittal ellátott 
szatir kl ánkozott \i a napokban a Baross
parkba. A kabátja alatt természetesen nem 
volt s~mmi, mert a sok ruhadarab felesleges 
egy Hatirnál. Elrejtőzött a bokrok árnyában, 
igy vá.ria a nimfák és vlllyk utódait, hogy az 
ő módja szedat köszöntse őket. Ez az üdvöz
lés ttljesen sz tir szellemre vall: nem a kalap
ját emelte le, hanem hódolata jeléül - azéttárta 
a kabátjit. A hatás ~rmészetesen nem is ma· 
radt el, C'3akbogy a szatyr által nem várt alak-· 
ban jelentkezett. A v!llyk és nimfák ükunokái 
ugyanta egy cseppet sem ör!iltek a hódolat e 
külön3s megoyUvánulásának, sőt sikoltozva, 
pirulva menekültek el. 

- Csunya vilár; - t óhajtotta a szat,r a 
cmfos kudarcok után. - Öte1er év előtt ked 
vesebbek voltak a villyk és nimfák ... 

T alá.n igaza van, de most más világot 
élünk, amelyben a" e fajt\ fZatlrok ahposan 
pórul járnak. Manapság egyszerüen fellelentik 
őket a rend5rségnél, amely ridegen megindiija 
ellenük az eljárást. Es a Baross parki szatlr ls 
val6szinnieg ugy fog járn!, mtután egy előkelő 
aradi polgár, nem respektálván mithoJógiai 
hajlamait, feljelentést tett a rendőrségnél, hogy 
a polgári leányiskolába járó leányát alaposan 
megria8ztotta. Talán jönni fog még több fel 
jelentés is, de a rendőrségnek ez az egy . s elég 
és most keresi a szellemes szatirt, aki, ha e!
csiplk, alsposan kihuahatja a lutrit. Ötezer é'l' 
előtt talán nem buzta volna kl, mert akko1· 
még n tm. volt lutri. 

gyorsitotta lépt-eit, mlre 11.1 előkela idegen futó 
lépésben közeledett feléje. A megrémült asz. 
szony egy kapu alá akart meneKülnl, de erre 
nem volt mér id~je, mert az elegáns külsej ü 
ember hdtulrdl megfogta, át()lelte, majd pedig 
egy hirtelen kézmozdulattal kirántotta V. E. 
kesébtJl szcú korona készpénzt tartalmazó ridi· 
kaljét, azután pedig futásnak eredt. A megré· 
mült asszony segitségért kiáltott, mire többen 
üldözőbe vették &l ismeretlent, aki azo o. ban 
oly fürgén futott, hogy senkl sem tudta elérni. 

A megkárositott asJ;zony llyomban a rend 
őrségre ment, ahol az 'OJO'eletes rendőrtisztnek 
jelentést tett az esetr61. Még az est folyamán 
detekttvek mentek a merényló kiku.atására, d_., 
eddig nem sikerll.lt eJcsipni.. A rendórstl"g azt 
hiszi, ho~y egyike a nótolius zseb~olvajoknak, 
akik az egész országot bekalandoz.zák és több
kevesebb sikerrel müködnek. Valósztnü, hogy a 
tolvaJ már elhagyta Aradot, de hogy merre 
vette utJát, azt nem. tudják. 

A portugál forradalom. 
Detronizálás előtt. 

·" ''· 4..,.o4~ iiozlriM:iJ tá'f'trati ertesrueae. -
Arad, deeember 3 · 

Portugáliában mind nagyobb arányo
kat ölt a forradalom. Már Carlos király 
detronizálásáról beszélnek. Legodaa.dóbb 
hivei, kik benne eddig csak a koronás 
főt, a koronát, a szimbolumot látták, most 
kezdik észrevenni a.~ embert, és egyen
kint elpártolnak tőle. Egyelóre nap-nap 
után folynak a letartóztatások. Itt is, ott 
is felrobban egy-egy bomba . . . és egy- . 
szerre ki fog törni a katonai forradalom ; 

--======--==============D hiszen a városi gárda is lázong már. 

Carusa Aradon. 
A tapintatos rldlkültolva1 

- Az .Aradi KiJzlönu tudósitójától. -

AMid, december 3. 

Az elegáo.J gazembereknek több fajtája 
van, amelyek kö~ül klUÜilösen &!ok érd~mel 
nek figyelmet, akik merényleteiket a nők: ellen 
követik el. Nem az ocsmány büntényekre gor.
dolunk, ezut\al - ezek más fejtlut alá tart.oz 
nak - hanem az elegánsan öltözölt. kalando 
roknak: ama faj táj ira, akik Garusotól nem u 
énekmüvéEzet fogásait tanulták el, hanem a 
majomketr~c elő~ti allü.röket. Ezek az uralt 
egyébként rendszerint ártalmatlan em berek 

' leginkább jómódualr, semmitevők és gyaknn a 
dologtalanság viszi őket arra, hogy efr..jta ké~~ 
:ulfogható eredményeket éljenek el. Ök a leg· 
egyszerübb fogásokkal megelégesznek, egyéb 
céljuk nincsen. E1 volt máig C uuso hl veinek 
és követalnek természetrajza, ma azonban egy 
komplikált egyéniségével találkoztunk, amely a 
gyöny3rködtetőt a reá nézve baemossal köti össze. 
Ez az ur fé!ig a Caru-.io iskoláját járta. félig 
a hivatásos tolvajok között tanult :il,ogá.sai eh
hez mérten ugy aránylanak a m~omketreei 
allürökhöz. mint az egyszeri könyvelés a ket. 
tós köny~eléshez. O egy szeméJyb~n Carusc .. 
lsta és ddikiH tol va j, de nincs kllána, hot y 
egyéb is. Ez kfilönben csak akkor fog klde. 
rülni, ha u ipsét nyakon crdpl a rendőrség, 
amire - egyelőre legaltbb - kevés a kilátás, 
mlután nyom nétkill elillant. As eset részle
tei különben a köntkuók : 

V. E. aradi húveset6n6 .tegnap este a 
SDnt·Istv&n utcAban llaaafelé \utott. As ut
cában kensen jirtak 68 ezárt feltünt neki, . 
hogy egy .Iegáuu altöz:ött ur nyomon követi. 
Abban a hlnem.~ hogy aszfaltbetyár, meg-

A portugál forradalom legujabb stá
diumáról alábbi távirati értesüléseink 
szólnak: 

Lisszabon, december 3. Az ellenzék 
által terjesztett azon hirekkel szemben, 
nogy Uportóban a regenerádók tüntetése· 
ket rendeztek, megállapittatott, hogy a 
tegnapi és mai nap teljesen nyugodtan 
telt el. Az El Mundo nevü J .i.sszabonban 
megjelenő napilapot egy hónapra betil
tották. 

Madridból sürgönyzik : Oriá~i szenzá
oiót kelt Lisszabonban az a hir, hogy a 
városi testőrség törzsorvosának házában 
hetven bombát találtak. A felfedezés an- • 
nál megdöbbentőbb, mert a lisszaboni 
városi gárdát eddig egész Portugáliában 
a leglojálisabbnak tartották az összes 
csapatok között. A bombalelet következ
tében szigoru vizsgálatot inditoltak és 
eddig több mint száz embert letartóz
tattak. 

London-ból táviratozzák: A lisszaboni 
monarchikus párt folyó hónap 8-án gyü
lést fog tartani, melyen arról határoznak 
majd, hogy a kirdZy- i1·ánti alattvaldi en
gedelmessé,qet megtagadják s azt a tr6niirö- • 
kiJssel szemben teljesítsék-e ? 

Az inditványt valószinűleg nagy UJbb
slggel fogják elfogadni. 

A monarchikus vezetők nézete szerint 
ez a lrfpés szakséges, hogy a monarchisták 
általános elpártoJását megakadályozzák, . 
mert a mon archisták kijelentették, hogy 
inkább csatlakoznak a köztársasági párt
hoz, semhogy a király iránti hüségüket 
megtartsák. · . , ·, . . 
, Hogy jövo vasárnap elejét vegyék a 
zavargásoknak, UJbb száz kiJztdrsaságit le· 
tartóztattak. 
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A pusztuló Arad. 
'* .4 város legérdekesebb, legpoetikt~· 

sabb részébiJl, az Ótemet6b1l konyha. 
kerté8zetet csinálnak. Nyoma sem ma· 
rad a kis kriptáknak. hangulatos te
metörészeknek. Elpusztul egy darab 
régi .4rad. 

* Az autobu!'!Z tülkölve rohan végig a ke· 
ramit·)s mell&ku:eán." A főtér~n vidáman 
C3engetnek az elegánsan szaladó, sárgára és 
pirosra mázolt közuti v1llammkocsik, ame. 
lyeknek a végállomá.suk ott van &'1 Óvárté .. -
ren, a vasbid feljáratánáL Ha az ember ki
&éz a térről a vár felé, h!J.talmas kupola 
ötlik a sz~mébe: a vértanuk mauzoleuma az. 
Mindenfelé elevenen lüktet az élet. A kül· 
városok felé gyárkürlök ontják a fekete füs. 

. tM és déltájban a gyári sipok bugása jelzi a 
pib.en6t. Mindenfo3lé lázas sietséggel folynak 
az épitkezéstik: dolgozik: a csákány, tompa 
zuhanással omlanak le a régi, földszintes há· 
zacskák falai és emelkednek az uj palota· 
sorok. Merész, artisztikus homloku házak 
hirdetik: a modern &Jellemet városszerte. Ez . 

· Arad - természetesen egy clairvoyante litQ<o 
másában. Hisszük, hogy igy lesz tiz husz esz· 
tend6 mulva. 

Annyi bfz()nyos, hogy a régl Arad roha· 
mosan pusztul. Histőrlat emlék:ü házak om
lanak le a csákányok 6~e alatt s maholnap. 
mt sem marad meg a régi Aradból. Ha csak 
a kort<5rténeti jelentőséget, még élő familiálc· 
nak egy-egy házhoz, egy-rgy ·utcához füz6d&· 
kegyeletes visszaemlékezéseit tekintjük is: 
kár, sót egym~sen vétek, hogy a ré~i. zeg4 
z.ugutcá.s, horpasz tetejű, f~ldszlntes házacs
kákkal gazdiig utcasorokat jeltelenül tünteti 
el az idő. Kár, sőt vétek, hogy nem marad 
semmi nyoma az ósdi Aradnak, amelynek. 

\ minden talpaJattnyi részéből áradtalr, rajzot. 
tak a bitrgerUche Statte emlékei. . 

Azt, hogy a földszintes hAzacskák helyén: 
paloták nőttek kl a földből, hogy a régi vá· 
rosháza helyett Arad egyetlen sWu:os épüle
tében lotélik a közügyeket, azt nem sajnálja. 
senki. A természetes fejlődés magával hoDa.. 
u elöregedet városrészek elmulását. D~ azért .. 
ahányszor az épltkezó. rombolás csákánya. 
egy régi aradi ház falába vág : mintha temet. 
nének valakit, temetnén~k szomoru temetés
sel, részvét nélküf. Egy egy arckép a legsze· 
gényebb ember után is mara.d, hogy meg
őriu.e az emlékét. Csak: a régi Aradnak nem. 
maradnak emléket. Nem gondol senki arra,. 
hogy u uj Arad a régitól örökölte mlnden. 
vagyoná.t, amije van: a histőrlal emlékeit. 

Meg kell őrizni, meg kell ör5kitent a. 
régi várost. EilSbb VI{,Y utóbb ugyla elja· · 
tunk: odá.Jg, hogy felállltbatjuk a városi mu~ 
1eumot, ahol legalább képben · megtarthatjuk 
a régi Aradot. Kevés ki5ltséggel meg lehetne 
festtetni az érdekesebb vá.rcsrészeket : a 
megblzást szivesen vállalnák az aradi fes
tők. Ime, mos~ eltünik as ót.emető s utána. 
el fognak tilnni a város más érdekes és ·em
lékekkel gudag részei is. Nyomtalanul, jel· 
telenül nem subad eltünniök. Ha másért 
nem, már esak azért is meg kell :festtemt ... 
meg kell 6riznl ezeknek a helyekaek, ut-· 
· c4lmak és hAzaknak a képétJ hogy legyen 
a városnak emléke abból a korból - mikot'· 
mJg nem wlt kő~~Jigi pótadd. 

Mert azt ma már mindenki tudja Ar• 
don, hogy ennek az ld6nek az emléke iga
zán muzeumba való. 

StHtt. 
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A meddő politika. 
Személyi torzsalkodások. 

- Az Aradi Közlimg tAvirati értestU~~- -
Arad, december 3. 

A kormány mindent elkövet, hogy az 
egyszakaszost a képviselőház elfogadja. 
Már kifogyott a tárgyi argumentumok 
kicsiny fegyvertárs, most tehát Apponyi 
szállott síkra a javaslat érdekében. Csil~ 

. logtatta frazeologiájának ez alkalomra tar
togatott leghangzatosabb jelszavait, a roa
meluktábor pedig ezuttal is behódolt és 
sürü tapsokkal, nagy éljenzé'ssel ünnepelte 
Apponyi t. 

Mindez a'lonban nem azt jelenti, 
mintha a parlamentben eredményes munka 
folynék. Soha meddőbb nem volt még a 
politikai harctér, m1nt most, amikor sze
mélyi torzsalkodásokbaa merül ki a par
lament minden munkaképessége. 

W"e.ke.rle Jetö.ri a lao.rvátokat. 

A képviselőház folyosóján Wekerle mi
niEzterelnök ma délelőtt egy nagyobb tár
saságban a horvát kérdésről beszélgetett 
és ennek folyamán érdekes kijelentéseket 
tett a kormány jövendó magatartására 
vonatkoz(, lag. 

fl. miniszterelnök kinyilatkoztatta, hogy 
a kormány a horvátok ilyen álmait, ha 
máskép nem, erőszakkal fog'ja szétrom
bolni. A kormánynak olyan eszköz van a 
kezében, amelyet el ·nem árulhat, de a 
mely feltétlenül alkalmas arra, hogy ezek 
az urak egyszerre csak arra ébredjenek, 

·hogy nincsenek. Osszehivatta a horvát tar
tományg~'ülést, mert megakarja · ki~érelni 
az unionjstákkal való együttmüködést és 
azt, hogy Supilóékat észretéritse. Ha ez 
nem sikerül, akkor Borvátországban egye~ 
lö're uj választások következnek, de minden 
körülmények között le:öri a ho1·vdtokat. 

A beszélgetés során Wekerle panasz. 
kodott, hogy a mai állapotok miatt dol
gozni sem tud. 

- A haszontalan személyes kérdések 
miatt, ugymond a miniszterelnök, d. e. 
tiz órától d. u. négyig a Házban kell len
nem, akkor haza megyek. De alig van 
időm ebédelni, máris megjelenik Simkó, 
vagy egy másik Simkó és szivesseget kér. 
Dolgoznom kellene politikai és adminisz
trativ reformokün, de a Simkók miatt 
nem tudok. Ezen az állapoton segi
teni kell. 

Wekerle Simkó József és több más 
képviselo eljárása ellen nyilatkozott, akik 
mindig a miniszterelnök nyomában van
nak protegálások és egyéb magánérdekek 
ki~zközlése ügyében. 

Ug.ro.11, mbat spicJ1. 

w ekerle ma délelőtti beszéde közben 
a képviselőházban éles szóváltás támadt 
.I&emen. Samu és Ugron Gábor között. 

Mikor ugyanis W ek er le beszéde egy 
passzusánál Polónyi helyeselt, Kelemen 
~amu ezt jegyezte meg : 

- Ebből a védelemból még baj le
het! 

Ugron haragosan fordult Kelemen 
felé: 

- A mi sorainkból nem szabad Sán
aor Pált támogatni ! 

-Én nem támogatom Sándor Pált, 
- vágott vissza Kelemen - de nem me-
ayek egy kocsiban Polónyival. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Ugron megismételte: 
- Mégsem járja, hogy közülünk va

laki Sándor Pált támogassa. 
Kelemen 8amu erre kijelentette, hogy 

Ugronnak semmi köze ahoz, hogy ó mit 
csinál. 

Ugron e szavakra a kö·.'etkező szen
zációs kijelentést tette : 

- Igenis van közöm hozzá, mert 
nekem kötelességem, hogy a pá·rt minden 
kétkulacsos tagját ellenőrizzem! 

Ugron e kijelentése parlamenti körök
ben nagy feltünést keltett. 

A fii.ggetleDségi párt ülése. 

A függetlenségi párt ma este Kossuth 
Ferenc elnöklete alatt értekezletet tartott. 

Lányi .Mór az Amerikából visszaván
dorlókra hívja fel a kormány és az érte
kezlet figyelmét. Rámutat az amerikai 
nagy pénzügyi válságra, amelynek .követ
keztében a magyar munkások kénytelenek 
hazatérni. Ez a visszavándorlás azonban 
csak akkor lehet üdvös, ha a munkások 
itt elegendő munkát találnak. 

Kossuth Ferenc kijelenti, hogy a kér
dés első sorban a belügyminiszter hatás
körébe tartozik, de annyit mondhat, hogy 
l! kormány minden intézkedést megtesz. 
O a saját tárcájába tartozó munkálatra 
vonatkozólag elrendelte, hogy az építés 
alatt illó J vasntvonalaknál első sorban 
e.zeket a visszavándorló munkásokat al
kalmazzák. 

Thaly Kálmán ugy tudja, hogy An
drássy belügyminiszter utasitotta az ösz
szes törvényhatóságokat, hogy a várme
gyei, városi utak és egyéb munkálatok 
végzéséhez mindenekelőtt az Amerikából 
visszatérő- munkásokat szerzódtessék. 

Kmety Károly bejelenti, hogy interpel
láelót nyujt be a belügyminiszterhez a 
külföldi állampolgároknak belföldi egyesü
letekben és népgyüléseken való szereplése 
és agitációja tárgyában. 

Gaál Gaszton, a lengyeltóti kerület 
ujból megválasztott ~épviselóje beszámol 
a választás alatt szerzett tapasztalatairól 
és felhivja a kormány figyeimét arra, 
hogy a só ára négy f:Ulérrel emelkedett, 
ami a szegényebb néposztály körében 
nagy :nyugtalanságot keltett. .Javaslata a 
következo: 

Az értekezlet felhivja a kereskedelem
ügyi minisztert, hogy hasson oda a pénz
ügyminiszternél a só árának a nép ki
vánsága szerint ujból való leszállitására. 

Visontai Soma szóvá teszi a horvá
toknak a külföldiekkel való konspirációit. 
Kérdi a belügy- és az igazságügyminisz
tert, hogy az ügyészség és a közbizton
sági közegek utján gondoskodik-e aiTól, 
hogy kellő tájékozódást nyerjünk a ma
gyar állam ellen folyó ezen rettenetes 
aknamunkáról. 

Az értekezlet ezután véget ért. 

TANÜGY. 
(-) Pályázat. Arad szab. kir. vlros B.özsép:i 

iskoliihoz rendszeresitett tornatanitól állis, vagy 
a menoyibell es áthelye1éssel töltetnék be, egy 
osztályvezető rendes ttni~l állás, illetve eset· 
leg fokozatos előléptetés következtén megüre
sed6 egy III lk csoportba tartozó osztályt nem 
vezet6 rendes tanitói állá$ betöltése végett ezen. 
nel pályázat hirdflttetik. A tornatanlt6, illetve 
osztályvezető tanitól állással 1400 korona évi 
abpfizetés, r;oo korona évi lakáspén1. vagy 
esetlfg természetbeni lakás, az osztályt nem 
vezeta tanttói illAssal pedig városunk: közönsé
gétél 1000 korona évi alapfil.et6a. u államtól 
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ftzetés kiegészités elmen nyerend6 évi 200 
korona, 240 korona évi lakáspénz és mindegyik 
állással a szabáiyzatunkban előírt ötödéves 
k:·'rpótlékok vannak egybekapcsolva. Az itt 
emlitett javadalmazás fejében köteles az alkal
mazandó tornatanHó a poJgárl fiuiskola eddigi 
és ezután felállitandó összes osztá.lyajban a 
tornászatot, valamint az iskolaszék által meg· 
jelölendő elemi osztályokban a testgyakorlással 
kapcsolatos teendöket az utasitásban elöirt heti 
óraszám keretin belül ellátni és teljesiteni, 
illetve az osztálytanító az összes tantárgyakat 
a tanterv szerint előadni, az ujonnan megvá· 
Jasztandó osztályt nem vezet6 tanitó pedig a 
részére szabályza\ilag előirt teendőket végezni. 
Felhivatntik ennélfogva a tornatanitásra külön 
képesítéssel biró azon tornatanttók és más 
okleveles tanítók, kik ezen állások valamelyikét 
elnyornt óhajtják, hogy keresztlevelükk:el, képe· 
sit ő ok levelükkel gyakor lati müiödésüket fel· 
tüntető bizonyítványukkal és magyar honossá· 
Rnkat igazoló okmányukkal fe18zerelt és kellő 
bélyeggel ellátott kérvényüket f. évi december 
hó 21-éig bezárólag Arad szab. kir. város köz· 
ségi iskolaszékéhez elmezve beküldjék. · b is· 
kolaszék elnöksége. 

A turf áldozata· 

A kellemes külsö. 
- Az Amdi Közlöwg távl..ratt értesnlése. -

Araí:l, december 3 

Hogy a totalizaHir mily pusztítást visz 
végbe, kiá.Jtó példa rá Byla József budapesti 
megánhivatalnoknak az esete, akit ma a buda
pesti büntet6tl5rvényszék sikkasztásért vont 
kérdőre. Az intelligens ifju magánhivatalnok 
volt egy gyárban, melynek tulajdonosa, Fantó 
Emil dr. is - mallesleg mondva - minap 
s2ökött Amerikába, nagy összeggel kárositva 
meg a hitelezőit. Byla Igazi tipusa a bllda· 
pesti "sportfiu"-nak. Amint ott áll a biróság 
előtt, bő kalábriai köpenyben és fehér kamás
lival a lábaJn, ugy fest, mintha csak a1 imént 
jött volna a turfróJ. Csak éppen le van törve, 
Ieri az arcáróJ, hogy sok pénzt vesztett s mint 
anl'lyi bajtár~a. nem is a magáét. 

A törvéByszék sorompói elé azért került 
By1a, mert 5000 koronát sikkasztott a gardá· 
játó1. Megkérdi Jamniczky elnök : 

- Miért kenett önnek a turfra járni'? 
- Már iskolAsfiu koromban kezdtem s 

megszoktam. 
- Milyen idő J volt akkor 1 
- 18 éveS". 
- És akkor is játszott, ha nem voltpénze 1 
- Szerezt~m akárhonnan. Gyermekéveim 

óta sohasem tudtam attól az érzést6l szaba· 
dulni, hogy csak a játék révén boldogulhatok· 

Az elnök szemére vetette a vádlottnak, 
hogy tanult ember, akt állásában becsülettel 
élve, amugy is boldogulhatott volna. 

- Csakb.ogy - sról a vAdlott - mlndlg 
nehezen kaptam AlJást. , 

ElnlJk: Talán nem ls nézett utána épp a 
játékszenvedélye m.tatt 1 

- Ob. igen, de nem akceptáltak a ,.kül· 
sóm• mlatt. 

- Már miér~ nem 'l -
- Méltóztassék reim nézni : egy kissé 

nagy u orrom ! (Deriiltség.) 
- Csak nem akarj a ezt a ssereneséUen· 

sége okának feltüntetni 'l 
- Pedig ugy nn. A lapokban núndig 

,.kellemes külseiü fiatalembert• keresnek. Ha 
jelentkeztem. rendszerint ezs.el a kérdéssel fo
gadtak: "No hallja., magának kellemes külseje 
van !• (Viharos derültség.) 

A bizonyitás véget érvén, dr. Nagy Béla 
királyi alügyén hangsulyoz~ hogy jogpolttikal 
érdek u annyira elharapódzott turf.sik.kuztó· 
kat sulyosan büntetni. E1 volt a biróság nésete 
ls, mert Byla Józs-efet l 6vl börtönnel sujtotta. 
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J 

t 



Szinházi levél. 
• 

Ava'I'/J~V Géza dlt1·abja. 
Arad. december 3 

Benne vagyunk a maróni korszak kellő köze
pében és a keleti express vonal gyorsaságával vo
nulnak fel a szinházi szenzációk. A korzózék szá
mát alaposan csökkentette az udvariatlan ternomé 
ter, amely ellenlábasa a ~orban uszó gyöngynek: 
következetesen lefelé száll és tucatszámra termeli 
az érett paprikAhoz hasonló orrokat. Az apró, finom 
lábakhoz azokott aszfalt bánatos, mint egy ici pici 
özvegy és mintha. szomorubban pislo gné.nak a gáz
és az ivlá.mpák is. De annál jobban ujjonganak a 
zsölyék, a különbö:r.ó rendíÍ és rangu páholyok, 
amelyek nem panaszkodhatnak az egyedüllét miatt, 
megostromolják öket, mint egy kacér szép asszonyt, 
de sajnos, talá.n kevesebb sikerrel, mert egy egy· 
zsölyére legfeljebb egy ember juthat, a páholyok 
pedig - Gvnda számítása szarint - legfeljebb ti
zenkét szinházlátogatóra vannak berendezve. A mult hé· 
ten JosettekisaBszony,ma. Aida. csütörtökön a Va· 
f'dsskeringö, holnap, szerdán egy szenzációs vendégfel 
lépés : a Zikó Ilma asszonyé, csupa érdekesség, ame
lyeknek hatását Gon da birodalma, a pénztár · bizo
nyithatja leginkább. A holnapi vendégfellépés pláne 
,.zene nélküli" lesz, ami köznyelven annyit jelent, 
hogy még a zenekar helyét is kiadták és Tilger 
karmester a zsinórpadláGon fog dirigálni. ValásAgos 
müvészeti forradalom Wrt ki egy-egy picurka helyért, 
ugyannyira, hogy a pénztár azemélyzete Uchatius 
ágyukkal és nyilttéri nyilatkozatokkal kénytelen vé· 
dekezni a vehemens támadások ellen A fópénztáros 
e siralmas helyzet folytán mli' azzal az ötletes kére· 
lemmel fordult az igazgatósá.ghoz, h3gy tekintettel a 
vigasztalan <tllapotrat alakítsa át az egész földszintet 
és az összes páholyokat jegypénztárakká, mert kü· 
lőnben nem lesz képes feladatának magaslatára emel
kedni és a vizmiivek megvált.ási Öliszegével egyenlő : 
vagyis 1,238.000 föból álló jegyet vá.sá.rolni szándé
kozó k:özönségnek eleget tenni. 

Leszámítva a leszá.milandókat, tényleg ilyen sivár 
a szinM.z helyzete, de ami ezután következik, az még 
sokkal kellemeUenebb. Az ország legkitünőbb müsor · 
összeállítója: Szendreg Mihály ugyanis baszerezte 
az összes világszenzá.ciókat, igy példá.lll Henry 
Remstein E. ertlllJ ut elm ü, idegizgató drámáját és 
ehhez hasonló müveket, sót, ml több, egy olyan ét•• 

dekessége van, ami óriási feltűnést fog kelteni még 
a legelókelóbb aradi babitiiék körében is. Szendrey 
ezt a szenziciós érdekességet a legnagyobb titokban 
készitette elő, mint minden óvatos direktor és hosszu 
ideig nem volt hajlandó nyilatkozni sem a darab 
eime, sem szerzójének kiléte felől. Egyilt munka.tár· 
sunknak azonban mégis sikerült nyitjá.t találni az 
érdekes titoknak és igy abban a· szerenesés helyzet
ben vagyunk, hogy eláruljuk, mi.szerint e ~endk~vül 
érdekes darab helyi szerzö müve, még ped1g varo
sunk egyik köztiszteletben álló. polgárlt.é: Avartry 
Gézáé, akinek első darabját oly nagy sikerrel ad· 
tAk. Az ó agilis müködésének köszönhetjük az 
automobiljárat létesítését, a hegyaljai motor~s meg· 
alapitását és számos más üdvös alko~st és l~Y. te~· 
mészetes, hogy a közönség ezen legujabb muvet 11 

érdeklódéssel fogja fogadni, annál is inkább, mert 
Avadfy Géza ifjabb korában szinésznek készült és 
hivatottságáról gyönyörű tenorhangjával számtalan· 
szo·r bizonyságot tett. Különösen frenetikus ha.tást 
keltett szép hajlékotry hangja a mult évben, am1kor 
a:& egyik közgyülósen ~z ó v~~tése alatt ~nekelték 
el a vá.rof!atyák a Himnuszt. A varffy Iskolázott 
hangja tulcsengte az összes hangükat~ . bizonyságául 
annak, hogy ha véletlenül nem: szülehk vagyonos 
embernek számottevő tenorista lettetet~ volna, annál 
ls inkább: mart a. szinügyekben alapoaa.n tájékoz~a 
van és ezért a szinügyi bizottság kibővitásekor valo'" 
•zinűleg tt !s bo fogja választani a törvényhatósági 

"" b" t' A . ~· '- ltö 1s .. g. , t .~ ,;, i' :<. _ . 

ARADI KÖZLÖN't 

Ilyen körűlmények közölt természetes, hogy 
A var ff y G é za darab j a általános ki váncsiságot 
kelt nem csak tisztelói és barátai, hanl'm a nagy 
közönség körében is, amely hálásan méltanyolja. az 
autobuezjárat és a hegya'j'li motoros létesitése kö· , 
rüli érdemeit. Tagadhalatlan, hogy különösen az 
automobil omnibusz behozata· a körül há 1ara lehet 
vele szemben kötelezve a város közöns~ge, amely 
már régen panaszkodott alkalmas kö:z.lekodési esz
köz hiánya miatt. A va.rrfy a mult közgyiiléEen egy 
ujabb inditványt tett a Kossuth-szabor elhelyezése 
ügyében és noha a városszabályozási biwctság in· 
ditványát mellöztl:l, bizonyos, hogy darabja iránt, 
amelynek tárgyát egyelőre nemismerjük, vá.russzarte 
nagy lesz az érdeklődés. A darab cime hítele-s ér· 
tesülésünk szarint : 

A pusztdk királya. 
Tartalm:l'.ról többfé!e verzió kering. Avarffy da.· 

rabjlit állitólag a városi életból m3ritette és alalr~ai 

között több ismert aradi uriember szerepel. Am 
ennek a. verziónak ellentmond az a körülmény, 
hogy a darab cim.e A puszták kir.álya. A eim után 
valószínűbb, hogy a darab Avarffy valamelyik pusz · 
táján játsúlr, noha ez sem bizonyos, mert a eim 
egy királyról szót, már pedig a pusztán ninesenek 
királyok. De nincs kizárva az sem, hogy a eim 
csak egy szimbolum és a darab a nyomasztó to
rony alatti viszonyokat szatirizálja. Ez talán még a 
leo-valószinübb mert ~özigazgatá.si viszonyainkat ke· 

o ' . 
vesen ismerik . olyan jól, mint A varffy Géza, akt 
állandóan megjelenik a közgyűléseken és a s.za.kbi
zottságok ülésein. A darab tárgyáról a fenti V&· 

riációkon kivül még számos más verzió kering, 
amelyeknek hitelessége azonban ellenőrizhetetlen. 

A valóság csak az elóalás napján fog kiderülni, 
miért is bizonyára nagy lesz az érdeklődés, a -
szinházi körök vél~ménye szarint - nagyon sike· 
rillt darab irá.nl A zenekari ülésekel ez alkalomra, 
sajnos, nem lehet kiadni, miután a darabnak. z~néje 
is lesz, amelyet Zer1tot,itz Rudolf, a hegyall&l mo
toros vasut agilis, fialal direktore. fog megirni, 

A. darab érdemes szerzője már régebben fel· 
kérte Zerkovitzot, aki természetesen a Jegnagyobb 
készséggel és örömmel vállalkozott arra a hálá.s 
feladatra, hogy Avarffy darabját megzenésitse. csu
pán arra kérte Avarffyt., hogy várjon egy ideig, 
miután szá.mos látogatást kell tennie és igy hosz. 
szabb ideig nem ér rá. A darab érdemes szerzője 

készséggel atlta meg a terminust, amely a napok
ban lejártt de Zerkavitznak időközben szá.mos hiva
talos dolga akadt, miért is sajn~Ga.Ua.l bár, de le· 
mondott a megbizatá.sról. Avarffy azonban, miután 
már megállapodott Zerkovitz személyében, nem 
akart más zeneszerzőhöz folyamodni, miórt is ujabb 
haladékot adott Zerkovitznak, aki természetesen a 
legnagyobb örömmel vette tudomásul, ·hogy Avarffy 
e.z ó személyéhez ragas~kodik:. Ilyen körülm.ények 
között - hacsak Zerk:ovitz időközben ujabb hivata.· 
los munkát nem talál - bizonyára meg fogja 
irni a zenét és a premier e1őre1.átható!ag február
ban lesz. 

Tekintettel a szinház iránt általánosan megnyil~ 
vánuló érdek1ódé.:rre, az igazgatóság bizonyára helyt 
ad a főpénztáros kérelmének és legalább két pénz · 
tárt létesit, már azért is, mert januárban és feb 
rnárban Molnár l<,ereno, Henry Bernstein, Octave 
Mi7baeu és Avarffy Géza darabjai kerillnek sorra. 

-nyi. 

IBODAlOM ES NiűVtSZET. 
o A szinh~ müsora: '~ ' 

o • Szerda: A z á ll am t i tk~ r u r, vigjáték. Lippichué 
Zikó Irma vendégföllóptével. (Bérlet B.) 

CsütörtDk: J o s e tt e k i s a s s z o n y a f e l e s é· 
g em, vi~já.ték:. (Bórlct C.) 

Péntek: V a r á z s k e r l n g ö, operette. Bemutató 
előadás. (Bérlet A.) 

Szombat: V a r á zs k e r i o g ő. operetLo. (Bérlet B.) 
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* L. Zikó lima vendégfellépte. A hQlnapi 
S:Zinházt est külölfs érdeklődésre tarLhat szá· 
mot., mert az aradi tArsaságnak egy igen re
konsl:enves hölgyta~ja, L. Zikó Itma urn6 lép 
fel, mint vendég. Ez lesz legelső szlnp_adi pró
bálkozá'!a s Bis~on vigjátékáoan, az Allamtit• 
kdr ur ban egy igen hálás szerepet, Su~annet 
jáU:sza. A vendégmüvészn/S már a mult hétell 
szerepelt egy slkalommr~l a nyilvánosság e:ött: 
az Uránia szinbáz megnyilAsán egy prológot 
adott elő igen b ]jnsa.n és közvetlen ül s akk01·i 
sikerei ui.áo. i~élve valószinü, hogy holnap is 
kl fogja érdemelni a közöMég teljes elismeré
sét. Az érdekes bemutatkoz!isnak s drámai 
társulat legjobb erői szolgálnak kere~ül: a eim· 
szerepet Szendrey játssza és foglalkoztatva van· 
nak még kivüle a darabban Várnay, Delly, 
Horti, Faludy. Szilágyi B~rta, KIJrössy J11ci, 
BenklJné és Kulcsár. 

* A szinház legközelebbi ujdonságai. Dec~m • 
ber hó igen mozgalllllsnak: igérke~ik a szin
ház életében. Igen érJekes ujdonságok kerülnek 
bemutatóra s ezek kiizül iegelső helyen emllt· 
jflk meg Puccini leguj :!lb operáját. . a Pillangó 
kisasszon1Jt, melyet már az egész 'Vitág zeneértő 
köz.önsége elismeréssel és csodálattal honorált. 
A dalmü eimszerepét a szinház opera primadon· 
niij~ Wlassák Vilma énekli. :mig a vezető férfi. 
SMlrep Ferrari kezében lesz. A szenzációs 
ujdonságból már javában folynak a p~óilák s 
a premiért valószinüleg karácsony tájá.n tart· 
ják meg. 

A szinház drá.mai ujdonságai is mi!ld 
olyan darabok, amelyek az idei szezonban ke· 
rilltek bemutatóra és nagy sikert arattak:. A 
Rabenstein Bersabé, W Hdenbruca Ern ó drá• 
mája. a régi történeti szinjá.tszás nagy hsgyo· 
mányalt elevenill föl s romantikájával, hatal· 
mas drámal cselekményével mindenképen fl. 
gyelemreméltó érdekes alkotás". - A másik 
s1inmü, ame1y december hó folyamin sztnté11 
bemutatóra kerül, egy eredeti magyar darab. 
~ hdlás utókor, Lengyel Menyhértnek, a te
hetséges fiatal trónak első komoly sztnpadl 
munkája, mely a bud 1pesti Nemzeli Szinház
ban nagy sikert aratott a ma ls állandóan 
müsoron van. 

Vissza vandorlók tra~ódiáj a. 
A vaggonhiány miatt. 

·- b Arndi KlJt:llhtg távlratl é:rteslllése. -

Arad, december 3. 

Vagy ezer visszavándorló magyar munkás, 
köztük asszonyok és gyermekek is, két nap ól a 
a Jegrámesebb helyzetben nyomorognak -
idegenben, az oderbergi !llomáson. Két nap 
előtt érkezett oda egy kétezerhatszáz főnyi 
visl-izavándorló transzport sa vaggonhiány mtatt 
csak ezret lehetett a hazá.ja felé tová.bbitani, 
ezr~n ottrekedtek, télviz idején, hajlék és ffités 
és eleg!lndö élelem nélkül. Á legf&ntasztiku· 
sabb és legmeghai.óhb látványt nyuj;Ják az 
oderbergl állomásépület szarencsétlen kvárté
Jyosai, akik a kényelmetlen, st.ükt fftstös állo
más ketreceibet:l holtrafáradva, elesigázva a 
teng~;rl uttól, a föttar~óztatástól kétségbeesve, 
ep,y:uas hegyén-hátán gubb!lsztanak a padakon 
és a padlón és tgymás testéhez tapadva, mele· 

· gednek •.• Két napja nyomorognak és jajve. 
székelnek ott férflak. asszonyok, gyermekek és 
eddig semmi eredményes intézkedés nem tör• 
tént arra néne, hogy a szerencsétlenek.:vissza
szállítá.sá.ra elege11dő vasuti kocsi legyen. Ret• 
tenetes és vétkes hanyagság szülhetett csak 
ilyfln lehetetlen helyzetet. Állatokhoz nem méltó 
ez a két.napos élet, amelyet a boldogtalan visz-

-
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........- uavándorlók folytatnak. Akik esztendők óta 
s@várognak a hazájuk után, mir a határon 
·Ilyen szeJiencséllenségbe éa nyomorba jutnak. 

Az oderbergi jelentés a k3vetkezókben 
mondja el a visszavándorlók tragikus sortlát: 

A1. itte::~i va::;utállo'l1áson két nap ó~a pél· 
dé.tlan jelenetek mennek végbe. Sok ezer ausz· 
triai é3 magyarorsiági vl"'szavándorló érkezett 
ide Amerikából és nem fé.~nek el az állomás 
épnle~éb~n. Eilep~ék a várótumeket é3 a folyo 
sók minden zeg· zugát, de Igy is szdzdval ta 
nyd~mak a dermesztő hidegben a lépcsőlti:Jn és 
ae állomás előtt az utcdn. Nincs elrger;dő ln· 
séglakás, ame'y fölvegye a vissiaváLdorlókat, 
akik el vaunak e~lgázva és tömegesen ÖS8Ze · 
bujnr.k, hogy egymást me!enges Jék testükket 
Félő, hogy járvány fog kiütnL 

Noveli a ~ajt az a körülmény. hogy a 
·kassa-oderbergi vasut nem rendrlkezik ele 
gendő kocsival és nem képe3 a tamérdele em 
bsrt eliizállltani. Kétezerhatszáz visszavándorló 
közül egyelőre csak 1600 ~mbert vltt el innen 
három különvonat, ezer visszavándorló mdr 18 

-6rája vcú az indulásra. A különvonatokat az 
imégesek valósággal megostromolták. Az od~r· 
bergi rendőrség nem birt a tömeggel és a csend 
őrség is segitségére jött. A két utóbbi napon 
már annyira türelmetlenkedtek a visszavándor
lólr, hogy az állomá~on minden b~obogó vona
-tot megrohantak és a va~uti hivatalnokokat fe
nyegették:. A csendőrsé~nek nagy munkájáta 
került az elégedetlenkedő tömeg&t féken tartani. 
Holnap és holnapután a Main és a Kronprlnz 
Wilhelm gőzösökön sok eJer visszavándorló fog 
6rkezni, akik valamennyien Oderbergbe jönnek 
és ha nem sikerill azokat gyorsan elezállitani, 
ak.kor nagy baj lehet belőle. 

A boldog Polónyi. 
Az eredményes ellenzékieskedés. 

- As Aradi KiltlOO-:J t.\' lratt érteslllése. -
Arad, december 3. 

Polónyi Géza ezidőszerint egyik legboldo· 
gabb embere Magya.rországm.k. Sikerült félig· 
meddig ártalmatlanná tennie két terhelő tanut, 
.akik a nagy pörben ellene va'lottak volna. Most 
már, rotután sikerillt kirevo!vereznle ellenzékes• 
kf'ldésével a reá nézve ked vezó igéretet, most 
idejét látja, hogy ismét visszatérjen a kormány· 
pirt kebelébe, ahonnan előreláthatólag majd 
csak a nagy p5r tárgyalisa előtt fog ismét ki
ugrani, hogy a kormányt megint rikénysze
ritse valami "szelid nyomásra". 

Bodapestről távira1.ozzák: 
Polónyi Géza holnap a képvis~lőhá.zban 

valamilyen elmen fal fog szólalni és kijelenti, 
hogy most vissoovonul és elOkésziti az utjdt 
annak, hogy a fiiggetlenségi párttal ismét egy 
táborban dolgozhassék. 

* 
Polónyi Géza panaszára, a tegnap késő 

@ste véget ért tárgyaláson, tudvalevőleg elitél
ték Heltai Ferencet tizennégy napi fogházra, 
Komlós Ágostont pedig 60 korona pénzbünte· 
tésre. Ma már a kora délelőtti órákban megje· 
lent Polónyi az alkotmány-utcai törvenyházban 
s egyen&stm az ügyészség ve21etőjének, Sélley 
Barnabásnak a hivatalszob3ja felé tartott. Né· 
hány perc mulva a palotába érkezett Ozdrán 
hLván budapesti királyi főügyész ts. A két láto
gatás kö~t minden valószinüség szerint valami 
összefüggés van. Polónyi igen jókedvünek lát
.szott s csak ennyit mondott : 

- D' a Uzennégy napot, amit Heltal ka· 
-poU, keveslem. F6 a&onban, hogy elégtételt 
~aptam. •: 

* "' 

ARADI K0ZLON1: 

8 Lengyel Zlltán egy hirlaptró előtt a perről 
igy nyilatkozott: 

- Sqba nem kivánok nagyobb erköic3l és 
ügyvédt sikert Hogy a két vádlottat eliléllk, 
ezt mindenki előre tu1ta. Magyarországon egy 
volt m\niszter, még ha olyan cégéres gonosztev6 
is, mint Polónyi, mindlg van olyan erőJ, hogy 
a b1zonyitható tga~ssgot elnyomji. Ktsttós cált 
akart elérni Polónyi a per tárgyalásávaL E;ó· 
slör Iciakarta tekerni a nyakát a Duna gozlla· 
józási társaságra vonatkozó és az esküdtszéld 
tárgyaláson már magában eleg .. ndő bizonyitási 
anyagnak és előzetes kisérletet akart erre a 
vádpontra nézve provokálaL Mi.sodszor pedig a 
tanuk ellen szet'fett itélettel meg akart elégedni, 
hogy atután kijelenthesse, hogy a többi pert 
most már egészségi állapotára való tekintettel 
nem fo;ytathatja. 

A maga. részéről kijelenti, hogy teljes erő· 
vel fog Polónyi ezen törekvései ellen küzdeni 
és igyekszik elérni azt, hogy e nagy összeköt· 
teMf:'ekkel és sok: eimborával rendelkező fur· 
fa.ngos, gonosz embert a köz;éiet szlnteréról 
kipusztltsa. 

Heltai Ferenc; a per egyik elitéltje ezeket 
mondotta: .. 

- Az itéletről való véleményem nem illeti 
a nyilvánosságot. Egyébként szilárdul megva· 
gyok győződve Polónyi bünösségéról és teljes 
mértékben fentartom mindazt, amit róla a bi· 
róság előtt is mondottam. 

Szerencsétlenség ~ 
a csucsi kőbányában. 

Végzetes dlnamitrobbanás. 
- Az .Aradi Közlöny tudósitójAtól. -

Arad. december 3. 

Nagyhalmágyi tud Ssitónk borzalmas sze· 
rencsétlenségről s21ámol be. A csu c il állami 
kőbányábln tegnap délután négy órakor a bá· 
ny a ~ gyik: részében nagymennyiségtl dinamit 
robbant fel. A katasztrófának eddig egy ha
lottja és több seb~siUtje van. Ré3zletel a kö
vetkezők: 

Tegnap délu~án a kőbánya baloldali részén 
több munkás fejtette a köveket. Kotok Á-iám 
kőfejtő egy hatalmas sziklán dolgozott és mi· 
kor látta, h')gy sehugysem tud a nehéz mu'l
káva.l boldogulni, robbantani akart. F"l is sz6-
Utotta a vele együtt dolgozó · munkásokat., 
hogy legyenek segitségére a robbantásnáL A 
munkások a felszó~itásra abbahagyták a mun· 
k.ijukat, hogy Kw)k!l:~k s~gttssnak. Nagynehe
zen sikerült is nekile a szik:lá.ba egy mély lyu
Kat fu:ni és ott a dinamitot elhelyezni. 

A kanócot is elhelyezték, milfor Kotok 
Adám figyelmeztette társait, hogy jó lesz már 
elszaladni, mert meggyujtja a kanócot. Ezek 
azonban megvár:.ák, rnig Kotok meggyujtolta 
a kanócot és vele együtt keidt~k szaladni. Alig 
t~hcttek azon bm egy pár lépést, amikor hatal· 
mas dördülés rázta meg a levegőt es nagy ro· 
baijal aláomlott az óriási szik)atömeg, amely 
maga alr;í temette a négy munl,dst és a távolabb 
dolgozó tdrsaika.t i8. A robbanás oly erős volt, 
h·)gy Csuc1 kö~ség hi'-<ait óriási módon mes· 
rongálta. Az ablakok betörtek és némely gyen· 
gén épi:ei.t ház össze is omlott . . 

Óri~i pl\nik keletkezett a robbanás után a 
faluban és a kóbá.nyában. Az emberek fejüket 
VPS 7.tve rohantak a katasztrófa szinhelyére. ahol 
uem littak egyebet, mint egy óriási kőtöme
get. A kőtömeg alól rémesen hang~ott u e} .. 

temetett ennberek s~élykiáttdsa -és fájdalmas 
nyöszörgése. Az emberek az első pillaRatban 
nem tudtak mihez kezdeni. A hangok utJ.n 
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mentek és sikerült is óriási mu'lkával ErejesUr 
Toraa 6s Ssida Mihá.lyt megmenteni a kótao
meg alól. 

A munkások nsgyon sulyos sédllést szen
vedtek, ugy, hogy iletfJenrnaradá9ulth~z kevél 
remény van. Kimentettek még több embert, 
akik csak könnyebb horzsolást szenvedtek. 
Már éppen tá vo&ni akartak a szeroncsétlenség 
szinhelyéról, amtkor észrevették, hogy Kotok: 
hiányzik. Tiivé tettek mlndent, h1llgatóztac, 
hogy nem-e hallanak h!ingokat, vagy nyöször· 
gést, de a kutatás ered nényte1en maradt. Végre 
azonban, egy halomkó eltakarltása után, rá
akadtak Kotok t'3temére . .A holttest sz{jrnyíl 
módon meg voU csonkitva, a feje összezuua, 
lábai és kezei össze ~oltak törve. Munkástársai 
és a falu népe megllle;ődve vitték a faluba a 
holttestel 

Af. aradi ügyéi!zségnek is jelentést tettek 
az esetről. ahonnan utasitották Lovich Gyula 
nagyhalmágyi fő:~zolgab1rót, hogy Inditsa meg 
a v:zsgá.!atot és állapitsa meg, h lgy mi okozta 
a katasztrófát. 

HIR EK. 
Polónyi visszatér. 

Teljes lesz a függetlenségi tábor : 
visszatér Polónyi. Ezt a hírt a kor-. 
mánynak legalább is vegyes érzel
mekkel illenék fogadni, mert Polónyi 
támogatása nem jelent erkölcsi nye
reséget. Akik azonban figyelemmel 
kisérték ennek a nagystilü kalandor
nak angolnaszerü siklásait a politika 
zavaros vizein, azoknak okvetlenül 
arra kell gondolniok, hogy Polónyi 
frontváltoztatásai nem történhettek 
ok és cél nélkül. Ha pá.rhuzamot vo
nunk a Lengyel-Hajdu per, a Helta.i 
és Komlóa-féle bünügy, továbbáPoló~ 
nyinak parlamenti szereplése között, 
kétségtelenül konstatálnunk kell, hogy 
a pörök és a frondőrködés között ösz· 
szefüggés van. 

A Hajdu-per tárgyalása elott Poló
nyi erosen ellenzéki szellemü beszé
det mondott és harcot hirdetett a 
pénzügyi bizottságban a kiegyezési 
j avaslat ellen. De alig ért véget a 
Hajdu-per, alig .itélték el Hajdut, Po
lónyi lecsendesedett és elégülten el
hallgatott. Amint a Heltai és Komlós 
perben tárgyalási határnapot tüzött 
ki a biróság, Polónyi, a vén intri
kus - állitólag a felemelt kvóta 
miatt - kilépett a függetlenségi 
pártból és hadat üzent a kormány
nak. Most az első fórum előtt ez a 
per is befejezést nyert, reá nézve 
nem remélt kedvező eredménynyel. 
És Polónyi hálás, Polónyi nem akar 
adós maradni, és mint maga mondja, 
egyengeti a függetlenségi pártba való 
visszatérésének utját. 

A magyar független biróságnak tá
vol kellene állania a politikától és 
ime a biróság kétrendbeli itélete je
lentős politikai eseményt idéz elő : 
Polónyi visszatér a függetlenségi 
pártba. A párt pedig, ez a magzatja- · 
féltő any~ örömmel fogadja meg-
tért gyermekét. . . 

Feltünő, nagyori feltünő ez a két : 
frontváltoztatás és ez a két itélet. · 
Ugylátszik, félnek PolónyitóL .Félnek 
tőle és ez a magyarázata annak, hogy 

, az exminiszter a kormány mellének 
. szegezett rev ol verrel, az ellenzékeske-

··~ 
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dés revolverével két kedvező itéletet 
tudott kiszoritani a független magyar 
biróságbóL 

Es ez a legszomorubb dokumen
tuma a mai közállapotoknak. Ha már 
a biróság függetlenségébe vetett bit 
is meginog a politika miatt ; vajjon 
miben lehet még hinni ezután '? 

Talán a "" ekerle igéreteiben ? 

- A város pere. A törvényszék, mint 
. elóre jeleztük, a vizmüvek zár alá helye
zése ügyében csak a felek meghallgatása 
után fog határozni. A biróság holnapra 
tüzte ki a tárgyalást, amelyen a város 
részéról Jegessy Károly dr. alügyész, a 
részvénytársaság képviseletében Mandl Vil
mos dr. jelennek meg és elofogják terjesz
teni a két fél véleményét. 

~ Változások a kereskedelemügyi miniszté
riumban. Beavatott forrás szerint a kereskede· 
lemügyt mintsztérlumban legközelebb több vál· 
tozás várható. Szó van róla, hogy Mári Károly 
mtniszteri tanácsos, a vasuti és hajózási főfal· 
igyelőség főnöke és helyettese, Söp1cés Sándor 
minlszteri tanácsos lrgközelebb nyngalomba 
vonulnak. Söpkéz Sándor mhdszteri tanácsosi 
cimet fog kapni és mü~gyetemi tanjr lesz. A 
va!!utl és hajózást főfelügyel6ség élére még 
nem találtak alkalmas embert, a legsürübben 
e:nlegetett jelölt Tolnay Kornél. államvasuti 
ülletve~et3. 

---- Gennari megszökött. Budapesti tu· 
.dósitónk jelenti: Gennari József vivó
mester~ akit csalás miatt vád alá helyez
tek, mert az ismereles Eránosz ügyben 
spiritiszta szeánszai révén gyanus pénz· 
ügyi machinációkat folytatott, néhány 
vívókard és több ezer korona adósság 
hátrahagyásával megszökött a {Ö'I)árosból. 
Oennari vívóterme Budapesten, Jakása pe· 
djg GödöUon volt és itt állandóan detek
tivek ügyeltek rá. A biróságtól engedélyt 
kapott, hogy Kölnbe rnehessen, onnét 
azonban mir1den valószirtüség szerint Ame-
rikába szökött. -

- Az uj rendör-segédtiszt. Károl1Ji G,vula 
gróf főlsp!n valószinűleg holnap nevezi ki sz 
uj rendőr·segédtisztet. Az álláBra a vá.rosi hi· 
't'AtaJnokok: közfil BabJts Fflrene, Boros KárDly, 
Feneschán János, Kováts G,3za, Nyáry Lá.~zl6 

é' Szabó József pályá~tak. KlviHök még több 
olyan pályá.z6 is van, akik nincsenek vúc•si 
szolgá.latban, sőt nem ls aradiak. Bizonyor, 
hogy a foispán az öt városi hivatalnok: kBzül 
nevezi ki az uj segédtlsztst. rotután a méltá· 
Dyosság ugy kivánJa, hogy ~!!lsó sorban azokat 
lépte.1sé1L el6, akik a vároJ szolgUatában állanak. 

- Hhasság. Exnet" M.ihály ujbányai aliami 
Iskolai tanító tegnap oltárhoz vezette Wittenberger 
János glogováci igazgató tanHónak bájos és nagymü 
nltségü leányát, ldát. 

- Érdekes házárverés NéMny hónap el6tt 
nagy megdöbbenéssel ba'lottá.k Ozennann Jé
•~ef hitelezőt, hogy a tekintélyes éB T&gyonos 
aalr:: gondolt icsmester Amerikiba szökött. Azt 
hitték, hogy mlnden pén!ük:, mivel nekik ezer
mann tartosott, odaveszett. Ekkor értesttette 
még két társa nevében Weil Alajos bádogos· 
•ester a hitelezőket, hogy ezermann levélben 
közölte vele, PiJhm Jinos 'YaskereskedőTel és 
&lleBSJI F~renc asztalosmesterrel, hogy összes 
ingóságait és ingatlanait árTerezzák el é8 a1 
árverésn befolyt ö;;szegből tlirlesszék az adós· 
ságatt. melyek mtatt kényszerült Amerikába 
a56knL Az Ingatlanok, malyeket ezermann 
hitrahagyott, egy hás a Mikes Kelemen utcában, 
egy ház az Ilona U 1cában és még egy kisebb 
.lai.z. A házakon nagy bankteher volt. Czer-.nann 

ARADI KOZLONY'. 

hbal k<Szül els<Snek a· Mikes Kelemen~uteábaa 
lév6t Alverezték el tegnap délután. Árverezök 
csak igen csekély számmal voltak és attól le, 
hetett tartani, hogy a háznak: talán nem is 
akadt veTője. V égre Weil Alajos bádogosmester, 
ezermann József egyik: hitelezóje vette meg a 
házat, a klkiáltási áron jóval alul. A vételárból 
csak Igen csekély része került meg &'Z adós
ságnak. 

- Nagy vasuti s.zerencsétlenség. Lon
donból jelentik: Port h állomás mellett 
(Wales) tegnap este egy tehervonat ösz~ 
szeütközött egy személyvonattat 31 sze
mély megsebesült. 

- Angyalcsinálás Berzován. A berzovai 
esend6rség borzalmas büntények: egész soroza· 
tára jött rá. Megtudta, hogy a községben van 
egy csomó asszony, aki magzatelhajtással fog· 
lalkozik és igy bünbeesett leányok szégyenéMI 
szerez magának jövedelmet • .Az eset részletei a 
k()vetkezők: A berzovai csendőrőrs bizalmas 
értesitést kapott &rról, hogy .. Ghe1ba Tódor IB 
éves Zsófia nevü leánya szerelme gyümölcsét 
bfinös uton megsemmisitette. Bagosi Forene 
csend6rőrsparancsnok erre titokban megkezdte 
a nyomozást, amely meglepő eredménynyel járt 
A c.send6rség bizonyitékokat sz~rzett. amelyek
nek sulya alatt pénteken megkezdte a letlir
tóztatásokat. Bekleérték a leány anyjá.~, aki az 
angyalcsinálásnál a!Ctiv szerepet játszott és a 
tetteseket, akik a mütétet végrehajtották. Az 
asszonyok: Battyán Mária, Muntyán Léna, 
Bundó Z ~ófia és Schmidt Kata1in, előbb tagad 
tak, de azután, amikor többször ellentmondás ba 
kevere.dtek egymúfal, mindent bevallottak. A 
leány a gyermek hollétéről azt mondta, hogy 
magutát rongyokba burkolva a Marosba dobta. 
A csendőrség a let~mőztatottakat továbbra is 
őrjzet aiatt tartja. 

- Az indiszkrét dróttalan táviró. Zürich
ből jele.:.tik: Az itteni katonai ható~ág kiséz-le· 
ttiket. végzett a drótnélküli tavi~óval, amennyi
ben eg;yik csuesiól a másikra áttelegufáhak. 
Az egyiK állomáson a:wnban a jeleket felvev6 
tisztek nagy meglepetésére, a s2emközti hegy. 
csucsról várt, válasz helyett Londonból és Pé
tervá.rról jövő tá vir a' okat kaptak, nme:yt>kben 
a német császár tgészsége á.\lapota felől ér· 
deklődnek. Igy derült kl a véletlen folytán, 
hogy a drótnélkfiii távir6 Utkok tovdbbitására 
nem alkalmas. 

• Uránia szinház. s~erdán kerül bemuhtóra 
az uJ müsorJ melyen érdekesLél érdekesebb 
mozgóképek szenpelnelr. AZ uj müsornak el
főrangu szenzáclója is van, amennyiben egy 
Magyatoi:'szá.gon eddig még be nem mutatott 
képet, egy O'foselánva~ássatot mutatnak be, és 
a képhtz magyaiázó etőadást tartanak. Egy tz. 
galmas oroszlánvadászat minden veszélytvol, 
még a képen i i nagy hatásra námlthat. E' a 
kép óriási köl1séggel killön felvétel céljAból 
rendezett -vadászaton készült és a vilAg egyik 
legstkerilltebb mo1gók6~e. - A müsor roinden 
egyes száma nagy érdeklődéEre tarthat számot. 
Csütörtökrin Hamburg gyönyör ü képei kerülnek 
elóadisra. 

- Uszó automobil, Egy Párisban késztUt 
gépkocsit vittek Nbwyorkba. amelyet röglön 
kipróbáltak. Ezen félig koeei, féllg csónaks~ern 
alkotmány ugy a sz,razon, mlnt a viz"n I!Z&

bályosan és könnyen mozog és mlnden előké· 
szület BélkiU lehet egyik ngy másik: helyen 
ha8'1náln1. Neve .. Waterland" és a !lapokban 
megtett próbautak me-gmutatt.ik, hogy szégyt'llt 
nem hoz nevérfl', midőn könnyen és akadály 
nélkül áloszta a Hudson Rtvert. As alkotmány 
30 lib hosszu, 6 lib széles és 3 láb mély. A 
kerekek fából dsziiltek és vékony acélsodro
nyak tartják össze. A hajólapátok pedig önt 
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vényb61 vannak készitve és négy szárnynyal 
dolgoznak. Az utazás délután 1 óra 80 perekor 
kezdadött a Broadwayn lévó automobilgyárból. 
A különös automobil a feltalAló vezetése alatt 2: 
óra so perckor a Hudsonhoz ért, ahol a Yizbe
hajtva azt szép csendesen lituszta é3 ugyan· 
azon uton az 50 ile utcába tért vissza. A ki-· 
sérlet kltün~en si került. 

- Titokzatos kéjgyilkosság. Brüsszelból táv
iratozzák: Tegnap óta eHünt egy Bellot Anna. 
nevü hatéves leányka. Ma r~ggel megtaliltá.k 
holttesiét egy elhagyatott mezőrészen, egy h· 
telep közelében. A belttestet Van Snick mun. 
k!\s találta m~g. de nem tett arról jelentést 
a rendórségen. Véletlenül járt arra e~y rend6rr 
ki s2.intén ráakadt a gyermekre s akkor hal. 
lotta, hogy már egy munkás is látta az.t. Ba
által Van Snictr wagára vonta a gyanut és a. 
rend5rségre kisérték. Mikor kérdezték tőlet 
hogy mért r em tett jelentést, azt felelte, hogy 
erre nem is gondolt. Ezáltal méginkább meg
eriSsödött a gyann, hc·gy 6 követett el kéj~yll-
kosságot a gyermeken. Késóbb azonban kide-~ 
rült, hogy nem fi a tettes. Ugyanis a kiEleányra, 
bátyja ügye1t. Ezt egy ur ugy távoutotta el, 
hogy t~lküldte szivarért s &2'alatt megölte & 

gyermeket. A fiu: srembesiteUék: Snick:·kel s 
ekkor kitünt, hogy nem az volt a gyilkos. Erre 
elbocsátották. Későbbi jelentés szerlnt tegnap· 
este egy ember egy korcsmában csomagot ha· 
gyott bátra azzal a kéréssel, hogy tegyék el &.

számára. Mikor ma a csomagot kinyitottá.lr,. 
találtak benne egy vérrel be3zennyl"zett ele· 
gáns bundát, egy fekete öltözet ruhát, fl!'k~te 
kalap9t és egy pár cipőt. Ebből kövdktztetnek~ 
arra, hogy a csomag a kéigyilkostól szárm&· 
zik:, továbbá aru is következtetnek, hogy sz a. 
jobb osztályhoz h•r~ozik. A rendőrség á!liló~ag< 
már nyo-mában van az elvetemült embernek. 

- Zátonyra jutott hajó. HallfBXból (Uj· 
Skóci&) jelentik : A Mou&t Ternple nevü Ka· 
nsda Pacific gőzcis erős vihar követkoztébrn 
Uj Skócia egyik s~igete mellett zátonyra jutott. 
A 600 utas, akiket a hajó szállitott, egy kiS" 
s~igelrd mfnokült, ahol a nagy viharban lS

órát töltöttek élelem és födél nélkül. Minthog7 
a hajó mentőcsónakjai tönkrementek, az uta
sokat a kis .sz!gatről e~y 200 méteres kötél és
egy kosár segitségével szállitották partra. 

- Fegyencek szökése. Rómából irják : Vak· 
me ró rr ód<Jn Siökölt meg a minap a novi ligureí 
fegyházból tizenöt rab. Az egylit őr, Bocc~ echt 
Pa.olo észrevette rtggel, hegy az első ce-lla ajtaja 
ki van emelve a sark ából. Nyomban bement a e :..l· 
lába s egy rab helyett négyet talált ott. Éppm ta· 
nác.skQztak samikor megplHantották az őrt, hir
telen kczrefoaták s mteiőtt felocsudb.atott volna.. 
a meglepetéséböl, egy vászondarabbal betömték a. 
száját, maid leteperték a földre- és a kezétől: 
kiragadott ku1cscsomóTal több ütést méitek a. 
fejére. Veszedelmes h~lyzetében az ar; ötlete" 
támadt, hogy halottnak tetteti magá.t, neho;y 
csakugyan meg6ljék. Mozdulatlanul, lélek:zetét. 
visszanontva nyult végtg a eella padozatán s 
U.madól azt hhték, hogy valóban meghalt. As. 
egyik fegyenc mPg is tapogatta a.z üt~ertlt IIJ 

odasz-ólt a társdnak: 
- Kivertüle belőle a lelket.. Ali őrt m.után. 

betaszilottik a cella egyile aarká.ba a egy lepe· 
dőL dobtak ri A kalcsaival gyorsan kinyito· 
gattálc ek \cor a töb bt cellát s néhány pillanat. 
mulva Talamenn:yi rab ott ,.olt a folyosón. 
Rövid tanicskozá.s után elhatároztá.k. hogy 
u ablakon át fognak megsBaknt. A holt
nak bUt 6r jól h&llotta minden szavukat. A. 
tanácskozás után lepedllket Bodortak össze. a&
egyik: \\res iroda ablakán it leeressked.tek a. 
nép~eiea utcára és megssöktek. Az 6r, habi:r· 
sulyosan meg volt aebesfi.lnt naiyneheten kb 
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mászott a cellából és sfgltségért kezdett l. l- : megfelelő op~r!cló u:ján bizonyos m~nnsiséget mlyozá~;;a cé jából teendő intézked6!:1ekre nézve. 
abAlot Mire azonban összesuiadtak az 6rök, a : a~ ó vérszt>génységben sinylődó s. már már hal- A 1ö!dmivelésügyi mintszter tuda.lia, hogy a 
szökevények m~r messze jártak és máíg sem ji dokló fe)P"sége testébe átömlesztenl. Bármely mult évi háziipari tanfolyamokra kiutalt 1500, 
akadtak a nyom ukra. egészséges férfi, vagy nó J·elentkezhetik, az óO valamint a köz~ ü ésl sorsiáték céljidra ki utalt 

soo korona államsegély felhasználáEára vonat· 
- A kitérdelés. Ennek a történetnek a hóse a ! dollárt nem ts csekkben, hanem készpénzben kozó eh~zámolást jóváhagyólag tudomásul vette. 

Babos A Babus egy hároméves, kislá.ny, akinek i kapja meg. Az orvosok szerint ez még fi Z egye Ugyana~ a pécskal téli gazdasági tanfolyam 
egyik legfőbb szenvedélye_ hogy állandóan és német l düli mód, amelyen meg lehet mentenl a vér- költségeire 1200 korona, az idei háziipari tan
professzorokat megszégyenit6 következeteseéggel lyu j' szegény T,ulocknét a haláltól az életnelr. Az l foly.amokra HiOO korona, népí~s előadásokra 

• • • • • 1. ó égb ped1g 1300 korona állams~gelyt engedélyez . 
. kasra terdeph a hansnyátt. Ennek a szenvedélynek a asszony mar évek ta vérszegénys en szen . Ugyanaz tudalja ho~y 8 pécskai téli d • 

következményeit csak azok tndják kellóképen érté- l ved s tnnek .következtében két év el6tt u 1 sági iskolánál f~lmerült tu~kisdlsok fede~~:é:e 
kelni, akik gyermekkorukban, az i\de és rózsaszinü J eg31ik karját le kellett operálni, mert elhalt. 1 ujabb segélyt nem .engedél~e~het. ~ nagyvá· 
gyermekkorban végigszenvedték a. lyukas harbnyák, '! S.&ep~ember óta nem tudta elh&Fynl u ágyat a 

1

. radi állatt~nyésztén ker. folugyelő~e~ értesit. 
a mamai szigor és a sarokbaállitás gyötrelmeit. A . szuencsétlen as~:~zony. A férje hajlandónak: nyi· hogy f. évi d!cembP.r hó 1-t{H ke:zdodol~g Arad 

Babus mam&ja a minap rémülettel vette észre, hogy ltatkozo.tt arra, hogy ~előle csapolják át a kellő ~M!th!!{iY:!e~!e!~!tt~ny~:~~i vi~~~~~ói e:e~ 
a kislány harisnyája megint lyukas. Ezuttal azonnan mennyiSéi,fi vért a fe1e~égébe, ámde a-a orvosok l uj kerületbe· oszta)ott be. Esetleges indit-
- vélet'enül - nem a térden, hanem a sarkán megvizsgálták a férJ vérét s nem találták alkal· ványok. .. . 
mutatott egy elég tekintélyes folytonossági hiányt. A masnak erre a célra. E után határozta el magát = Aradi baromfitenyésztő sikere. A buda· 
fiata.l mama a helyzethez illő szigoru arcot öltött sl mr. 'rrulock, hogy hirdetést tesr; k<>zzé és 50 pestt nemzetközi baromfikiállit!sról köLölt hl
a lyukas ha.risnyára. mutatva, szigoruan tamadt a dol árt fizet annnk, aki odaadjs vérét a jelzett rünkbe tévedé3 csuszott b!. A klá:Htás első 
kis!ányra: J célra. Tru'ock egy képrámagyárban mansger s díját Ugl'anis :aem Ternyal Ft~renc borosjenői 

- Már megint lyukas a harisnyád ? Te ha· kilenc éve él házasságban a felsségével; a há· birtokos, hanem Ternyel Árpád aradi máv. el· 
azontalan! . • • ~asságának egy kts fiu a ~yümölcse. len6r nyerte mflg éves. sirga orpington kaka-

A kistany szeliden, ezept-gve : - Magyar név A belügyminiszter _rende. sAvai 6s éves, fehér orpington lyukjai vaL A 
~ Pedig 6tt igazán nem ís térdepeltem. Bi· lett uton m~gf'ngedte Ma11er Ottó v_aEU

1
I hiva- dijnyertes baromfiakat mindjárt megakarták 

zonyisten • . . taln ok ar adJ" lakos nak. S~Ját, v~lammt Lisz ló vásárolni és p dig a k k t 220 k áért 
és Imre nevu gyermeKel családi nevének ,.Ma- - e 8 as oron , a 

- Gyi kosság tévedésből. Ösebes községben jor"-ra való átvá.ltozta\ását. ~~kok dara?ját 100 -100 koronáért, de a ki-
Trufds Juon parasztgazdának két fía éijel a _ Birtokceere. Az atadl kir. törvényszék alhtó - tekintettel arra, hogy telepének kivá· 
pincét órJzte, ahol nagy mennyiségü almát rak· telekkönyvében az elmult héten a követkelő lóságához szükséges, hogy a legkitünőbb te
tároznak el. Éjfél táJban az egyik fia arra éh· :ulajdonjogi válted.sokat jegyezték fel: Illin nyészillatok meg legyenek: a vásátha nem 
red~ hogy valaki a pince ajtaját feszegeti. Mária eladja az ar&dt 6371. sz. tjk.vben Séga ment bel~. ' 
Hirtelen baltájához kapott és a véli tolvajt te!· l{oszoru-utc\ 4-b. sz. házat 1000 koronáért 

Argyelán Juon és neje Mark Milkának. - .Az 
je3 erővel főbe vágta. E& egy hang nélkül ho:. aradl első takarékpénztár elsdia az aradi 753 
tan a fö:dre zuhant. Mikor a fiu kiáltásaira sz. tjkvbeu felvett Andrássy-tér 8. sz. házat 
sziilei lámpával elősiettek, a. halottban rém.ill· 120 ooo koronáért Andrényi K8.rolynak.- Gyer· 
ten· kisebbik fitara ismert.flr, aki bátyjl.t meg man Sebők és gyermeket eladják az aradi 2997. 
akarta tréfálnl, hogy az ~ 6rködése ellenáre sz. tjk.vben felvett Ü!'Ovil-utca. 17. sz ... házat 806 

Á 
koronáért ifj. St&ndtL Ferencn~k. - Ozv. Bogo· 

ls tud almát lopni a pincé';>/51. testvérgyilkos c~án Jánosné Pa.in K&ta~in eladja az aradi 286!·!. 
fiut a csendőrség letartóztatta. sz. tjkvben felvett névtelt~n u' ca 4 sz. házat 

- Jótékonyság. A séga.i iskolai tanulók kony- 1080 koronáért Gytrman Sebők és gyermeirel
bája javára a. Remény-hor ma öt koroné.t küldött nek. - Grósz M.ózosné eladia az aradi 610f>. 
be az DA1·adi Közlöny.. kiadóhivatalá.ba. Az ado· s2:. tjkvben felvett Knézich Kiroly· utca l. sz. 
mányt rendeltetési helyére juttatjuk. hizat 12400 koronáért Stern Ábrahámné Róth 

- Halálos széngázmérgezés. Budapesti tu- Hermininak. # •• 

dósitónk jelenti: HofJméi&ter Róza 42 éves ma· - Rovarpor. bolh&.k, legyek, poloskák, svábo·t 
gánzónő, aki már 20 év óta vadházasságban él &Uen leghatásoabb Vojtek és Weiez.nál. 201 

Kecskeméthy Z ~tgmond zenészszel. aki jelenleg 
a Mextm- mulatóban játszik, tegnap este köilö 
zé>tt be a Német·utca 57. számu házba, ahol 
hónapos szobát béreltek:. Az asszony tegnap 
este Vnásziné nevü takaritónőjével rendbe ho
satta a kályhát, amelybe befntöU. Hoffmeistu 
Róza lefeklidt és elaludt. Amikor Kecskeméthy 
reggel nyolc t órakor hazaiött és az ajtót fel
zárta, a szobából fojtó füst tódult ki Az asz
szony az igyon feküdt élettelenüL A házban 
rendőrszoba van, onnan rendőrök jöttek, akilr 
értesitették a mentőket és a VIII. ker. kapi· 
tinyságot. A mentók Hof1meister Rózát halva 
találták. A VIU. kerületi kapitányság ré.méről 
Csáseik Pál rendl'irfogal~azó jött ki a helyszi 
nére, akt a hulla elsz8.1litását elrendelte. . ( 

- Változás a telefonnévsorban. A követ. 
kezó értesitést kaptuk: Fdkérem a távbeszélő 
elófiz.etőket. hogy a névsorb-in "1\. • bet ü alatt 
a 7. oldalon: "239. Aradi vtllamossági r. t. 
nappalt inspekciója Szabó Albert üYegkeres· 
kedő'~ bejegyzést ,.440. Aradi villamossági r. t. 
nappali inspekclóia Koch Dániel :müszerés•" 
névre ja vltnl és a 22. oldalon Szabó Al ber~ ne
vénél az "Aradi villamtelep nappaliinspekciója 
szavakat törölDl és ezeket a 14 oldalon Koch 
Dánlel miiszerés1 neve után beirni. Széll Emő 
postafelügyelő. 

- Embervér pénzért. ötven dollár' ajánl 
fel mr. Tralock Montclairból annak, akinek van 
eg;y kis felesleges vére és hajlandó abból a 

KOZGAZDASAG ÉS KÖZLEKED~S. 
Budapest áru· es értéktőzsde. 

- A1 b-:.dt Közwng ú.vtrati tudósítása. -

Budapest, decembe1· 3. 
Kinálat és vételkedv gyönge. E1kelt 15,000 métermA

zsa tartott árakon. Amerika l olcsóbb. 
.b áJ ak !)() klloo.kén& sz• truna: 

Déli 
zu lat 

Buza ápriliara • ..13.21-' 3.22 
Zab áprillsra . • 8.68-8.ti9 
Rozs Aprilisra .. 12.48 -12.49 
Tengeri má.jusra •• 7.59-7.60 

. ZdntJ • 6ra.hr: 

lio Ól'&! 

IUl ai 
13.18-i3.19 

8.tl3 -8.64 
12.4::?-12.43 

7 . .",9-7.60 

Ontták hite!Jt.nvény 1!36 75 
W:anu h!ielréuvény . . 752 75 
l')o'Jirálr-magru államnsntt részvénr 875 50 
Déli vasut • • • • • • . . . • • • . 1 á3 M> 
V uosl villamosvasuti részvény • • • 283 50 
Kl!zuti vasut részvény • . . . • • . ~45.:>0 

== Az Aradvármegyei Gazdasági Egyesü et 
december hó s án d. e. 1

/ 11 10 órakor az egye 
sületi székház tanácstermeben tartja Vil. igaz
gató vilasztmá.nyi gJülését, arnelJnek tárgyso· 
rozatán a következ6 érdekesebb pontok szere
pelnek: Elnökl jelentés az egyesillet müködé
séről. A fi!dmivelésügyi miniezter Arad sz. 
kir. város vásirrendtarlási szabilyrendelete 
tárgyában véleményes jelentést kér és eladó 
takarmánykészletek összeirására és bejelenté 
sért hlvja fel az egyesületel Az alispán véle· 
ményt kér u élelmiszerek drágaságának ellen-

SZERI<ESZTÓI ÜZENETEit 
Kács. Ötletes versek; kár, hogy €-gyrészük vas· 

tagabban csurgatja a pikantériat, mint amennyire a 
jó izlés megen~~:edi, más részük kevéssé érdekes ese
ményre von:a.tkozik. Az egyiket, - hogy a szép 
szónál hatásosabb eszközzel buzditsuk erre a mü· 

" fajra", ezen a helyen k1Yzreadjuk: 

Esti levél. 
Levelet irt Zsolt, az esti, 
Szépet 
Nevezzék meg tárlaton. a 
Képet. 
A kép felett ott legyen az 
Ara, 
Katalógust vigye el a 
l<~ranya. 

~füvész ember minálunk a 
Hugó, 
Szep asszonynak édes titkot 
Sugó. · 
A fenyképek nála névre 
Szólnak, 
Fie:yelmébe ajánlom ezt 
Zsoltnak:. ' · 

~legkövetem Ö.o.t is Hugó 
Mester, . 
Fogadjon szót nékem most ~z 

· Egyszer. 
A szép leány ma már ugy se 
Csoda, 
Hozományát irja. tehát 
Oda. 

Sz. I. építész. (Arad.) Sajnáljuk, de kivanságá
nak nem tehetünk eleget, mert elvünk, . hogy más 
lap közleményeit nem cáfolgatjuk. Minden lap maga 
közli azokat a helyreigazitá.sokat, melyek tévesen 
megirt hireire vonatJt.oznak. A mi fela.datUDk nem 
lehet az, hogy mi igazitsuk helyre a. más tévedé· 
seit. Tessék egyenesen az illető ujsághoz fordulni. . · 

Sz. Z.-né. "(Borossebes.} Közölni fogjuk. 

BRAUN · MIKSA 
A Magyar Szent Ko
rona Országal Vas
utas Szövetaégének 
SZALLlTáJA 

férfi éS gyermekruha áruháza K li 1.1 n 

Szabaddg·!,: ~:.: Ir. liilljl-;11111. .. mórtótosztálf, 
Szolill subott trak l Telefon szám 677. 1126 SztUI sza~tH frak. 
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Uj-aradi hetl gabonavasar. 
- A6 Aram i{ü:Uh~ tu-ió.dtó,~~~ól. .

UJ-Arad, di:'Cembcr 3. 

Még a mult héien ugy Játszo~t. h(lgy az 
időjárás jó hatással volt a vetések fejlődésére, 
Ujlbban az orazág több helyéről panasz érke
zik, hirtelen hideg és fagy ellen. 

A ~abonaüzlet, tzámolva a körlllménynyel, 
szllácd irányzatot követ, az árak ugyan nem 
emelkedtek a rossz hlrekkel egy arányban. 

Elkelt a mal piacon : 
1500 mm. buza 12·so. 
1000 mm. tengeri 6"60. 
Névleges jegyzés: 
RJZS 10·-. 
Z11b 7 50. 
Árpa 7·30. 

Az árak koronában 50 kilogrammonként 
értendők:. 

N em z e t i Sz i n h á z. 
B) bérlel B) bérlet 

SzeJrddn. 1907. evi december hó 4-éli : 
LIPPIOHNÉ-ZIKÓ ILMA mlnt vend~g: 

Az államtitkár ÚP. 
Vigjáték 3 felvonllsban. Irta: Blsson. · 

SZEW~LYEK: 
De l'Maare Szendrei M l 
Bouquet Vi1rnai Jenü. 
Lambertin -. De;Ji Lajos. 

1 
Lardilac Horti Sándor. 
Biinel, szolga Faludi K. 

Pingouin 
Marioliené 
Gi]berte 
Susanne 
Adél 

URANIA SZINHAZ. 

KolcsAr L 
. Szilá!;lyi B. 

Körössy .J u cl. 
Zikó Illl'a. 
Benköné P. 

(Báró Slmon~l-utca 1. sd11m, Szabadságtir mellett.) 

Szerdai müsor : 
l. A szélhá.mosnő. 2. Fiatal birkozók. 3. Egy fürdökád 
élményeiből. 4. Az apa bűne. .J •• Uegcsaha. 6. Aki díjat 
nyert. 7· Chrlsantenum. 8. Az oroszlánvadászat (Fel· 

• olvasással.) 
EJ(Iadts kezdete 5~, 7 és St-' 6rakor. 

VÁROS ÉS MEGYE. 
Aradváros közgyüléae. 

- A tárgysorenal -

Sorrendje az Arad szab. kir. város törvény ha· 
tósági bizottsága által 1907. évi december hó ll-én 
délu.tán 4 órakor tartandó rendes havi közgyűlésben 
tár~alá.s alá kerülő ügydaraboknak : l. Polgármes
ter november havi jelentése. 2. A. magyar királyi 
beliigyminiszter határozata a tizedik gyógyszertár 
felá.llitása ügyében. 3. A magyar királyi Yallá.s- és 
közoktatásügyi miniezter intézvénye a dr. Remetey 
Fillöp Károly á.ltal tett 1000 koron& alapitvány tár
~yában, 4. A magyar királyi belügyminiszter leirata, 
amelylyel a ''áros által tervezett kölcsönt jóvá nem 
hagyja, hanem az itaiméréti kártalanitási kötvény· 
nek beváltállát engedélyezi. 5. A tanácsnak elöter· 
jesztése az automobil omnibusz üzembe helyezése 
céljaira szültséges tartalék alkatrészeknek megren · 
delése iránt. 6, A tanács elöterjeaztése Dániel Mik
lós behajthatlan csatornázá.si magánkölcsönének a 
szenyviz alap tartalékból leendő megtéritése tárgyá
ban. 7. A parkbizottságnak javaslata az ó--temető 

parkirozásának: ezidőszarinti elhalasztása iránt, ezzel 
kapcsolatban Heim János táJkertésznek ajánlata a 
parkírozás részlete tárgyában, 8. A tiszti ügyészség 
beterjeszti a Róth Teshérekkel, papirnemüek szál 

L~i~~n~r ~ ~ Fl~i~~h~r 
'Arad, Szabadság-tér 17. 

Aradvárosi és megyel telefen 475. szám. 

litása iránt, kötött szerzödést jóváhagyás végett. 9. 
A tanács beterjeszti a szemátkotrási jog bérbeadása 
iránt megtartott árverési jegyzőkönyvet, az ered· 
mény jóváhagyá.sa végett. 10. A városi tisztviselők

nek drága.sá.gi pótlék iránti kérvényük. ll. Arad 
szab. kir. város központi választmányának jelentése 
az 1908 évre érvényes képviselő választási név· 
jegyzék: bemutatása tárgyában. 12. Polgármester 
előterjesztése a közigazgatási bizottságból kilépő ta 
gok helyének: betöltése iránt, 13. Polgármester je· 
lentése Balcsó Antal mérnöki hivatali segédtiszt el· 
len lefoly: atott fegyelmi ügyről. 14. Polgármester 
jelentése Török L<~jos segédtiszt ellen lefolytatott 
fegyelmi ügyről. 15. Bökényi Aristid fogalmazó je
lentése a törvényben alóirt elméleti képzettségnek 
megszerzése tárgyá.ban. 

IDEGENEK ARADON. 
- December 3. -

Fehér Kereszt~szálloda. Oracser Gll8ztá.v bank
hivatalnok Erzsébetváros. - Hámori Adolf mérnök 
Budapest. - Kenderesy Károly birtokos és családja 
Igló. - Forstar Adolf gyáros Bées. - VadAsz Sán
dor igazgató és neje Budapest. - Kormos Adoli 
vendéglős és neje Zám. - Halle Ernó ügyvédjelölt 
Kará.naebes. - Sugár Róbert főkönyvelő Detta 
Monti Sándor igazgató TriesJ.t. - Mándel Márton 
bél'lő Zsombolya. - Kármán János tisztviselö Kis· 
kikinda - Kardos Béláné igazgató neje és leánya 
Nagyszeben. - Friedman Bertalan gazdálkodó Po
tsony. - Bauer Odön tisztvlsaJó Nagyzombor. -
Fabini Ede igazgató Szombathely. - Rauch László 
bérló Szeged. - Vidor Imre bérló Szeged. - De· 
..neter Dezső mérnök Fehértemplom. - Schaulich 
Béla és neje Zágráb. - Frankturter Simon keres
kedő Zágráb. - Varga Vilmos titkár TörökKanizsa. 
- Erdélyi Péter főellenőr Nagyvárad. - Schvarcz 
Mihály utazó Budapest - Halász Ferenc utazó Bu
dapest. ~ Salamon Sámuel utazó Budapest. - Veisz 
M. Miksa. utazó Budapest. - Gergely Alfréd utazó 
Budapest. - Kolozs Ká.roly utazó Budapest. -
Grünvald Aladár utazó Budapest. ·-~ Deutsch H. 
utazó Budapest. - Benedek Ede utazó Budapest. 
- Kueks Adolf utazó Bécs. - Hoffman H. utazó 
Pécs - Kahane Adolf utazó Berlin. - Fau Vil· 
mos atazó Fiume 

Központi·szálloda. Ebern Károly miniszteri ta· 
ná.csos Budapest. - Resovsky Viktor mérnök szak· 
isko'ai tanár Budapest. - Vukulesku Titus szolga.· 
biró Ternova - Popovits Ottó föerdész Hátszeg. 
- Bodnár Ricbárd erdómester Déva. - Lehá.r 
Gyula m. kir. erdész Marosillye. - He~l Bern!t 
vaggongyárigazgató Budapest. - Hirachi Mátyás 
igazgató Budapest. - Scheer Edéné bériónó és csa
ládja Körösb~ya. - Koczó Sándor mérnök Buda· 
pest. - Herskovits Ignác fakeresked6 Budapest. -
Na.szay Rezsó gyárhivatalnok Nagylak. - Hajdu 
Lajos hivatalnok Pankota. - Steiner Adolf nagy· 
kereskedő Cegléd. - Brand Lajos gyárhivatalnok 
Hatvan. - Klein Lajos gyárhivatalnok Hatvan. -
Valentin Antal magánhivatalnok Bécs. - Berkovits 
Herman kereskedő Brád. - Lövy Herman ügynök 
Bodrog-Keresztur. - Kosztkay Emil hivatalnok és 
neje Muskotály. - Martonosy Marcel magánzó 
Szentes. - Bodroghy Péter birtokos Szatmár. -
Altman Mór utazó Budapest - Révész József 
utazó Bées. - Grau Károly utazó Bécs. - W ein· 
traub Nándor utazó Bécs. - Kostih.a László utazó 
Prága. - Braun MikEa utazó Budapest. - Herzfeld 
Zsigmond utazó Badapest. - Goldberger Fülöp 
utazó Budapest. - Kalmár Géza utazó Budapest. -
Kovács Aladár utazó Budapest. - Edgar Jóuef 
uta!ó Budapest. - Lalinak Márton utaz·ó Budapeet. 
- Faludi Sándor utazó Budapest. - Awaatler Dá· 
vid utazó Bécs. - Modry Ottokár utazó Budveiaz. 
- Litnaszky Zoliáll utazó Budapest. - Müller 
Miksa utazó Bécs. 

Vau-szálloda. Zímmerman Róbert tanuló Szt.
Anna - Máté Fülöp kereskeltő M .. Bogaán. -
Drescher L szobrász Temesvár. - Duschan H. 
utazó Szeged. - Lövenbach Jónás utazó Bécs. -

Néhány • 

Maradék 

eláru'sitásl 
. ' 

1907. deMmber 4 

Sütő Elemér birtokos Birda. - Weisz Ignác ntazó 
Budapl'st. - Schvartz Simon utazt Budapest. -
Strausz Vilmos utazo Bud(.\pest. Fuchs Jakab 
utazó Szolnok. - Hacsik Pál vendégJós Zimony. -
Fodor Béla utazó Szeged. - Kohn Mór uta1ó Sze· 
ged, - Szécsényi Olivér birtokos Szécsény. 

IlY IL TTER .. $ 

Schukri 
szőnyeg• 
kereskedő 

Aradra 
érkezett és a Ztainyi•utcáb an 

nyitotta meg 

kereskedését. 
Csak 8 napig marad itt és kész
letét méltányos olcsó árak 
mellett adja el. Igen finom sző
nyegek : Szmirna 70-80 frt, Afgan 
140 frt, Taistán 65 frt;· Kürtistan 
50 frt, valódi török 2 ö frt. V ala
mint más árakban, igen olcsóért 
adatnak el. Számos látogatást kérek. 

283 6 

ki.tü.a..S ll.brr•l busaált&tik 
Yelebajolmil, a Jnigyhólyar Ua
talmainál é• klluvényné1, a enkor
INtegsél{m§l,as eméntéli ét tél ... 

&é~l uervek burutjalnil. 

!!óflh•Jtó hatáu\t 
fuaut .. l 
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Ariejtés i hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a vá~ 

ros részére 1908. évben szükséges bádogos 
áruk szállitásának elvállalása iránt folyó évi 
december hó 5-én d. e. 10 órakor árlejtés tart. 

Kik:iáltási ár: Árjegyzék szerint. 
Bánatpénzül leteendő 200 karona készpénz

ben vagy elfogadható értékpapírokban a városi 
pénztárban. 

Az árlejtésen részt lehet venni szóbeli és 
irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan az árlejtés 
megkezdése előtt nyujtandók be, s csak akkor 
vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bánompénz 
letételére vonatkozó pénztári jegy mellékelve 
van, s ha az ajánlatot tevő kijelenti, hogy az 
árlejtési feltételeket ismeri és elfogadja. 

Az árlejtési feltételek á gazdasági tanács
nok urnál az árlejtést megelőzőleg is megte~ 
kinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdaslgi székének 
1907. évi november hó 25-én taroott ülésébőL 

Kiadta: 
Zubor Andor, s. k. 

aljegyző. 

Öltöny szöweteket 
leszállitott árban "' 

árusitunk. 
Szond ldszolgiláa l 
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1907. decern ber 4 -
. r..- .Értesítés. -.. 

Van szerenesém az érdekelt közönség becses tudomására 
hozni, hogy : 

gyorok-ménesi szőtögazdaságomban 
a következők jönnek eladús alá: 

Fehé.- ujbor i J:J hordú; igen erö3, zamatos; - egyben yagy hor-
1907. i dónként. 

1~------i--~-----~-c-·------------1 

Feh~~o:.· bor ::6 hordó kitiinö zamatu: - egyben Yagy l1~rdónként. 
·------------~------ ---~----------~------FebéP Ó bor ! -l hordó rendkivül finom, nehéz zamatos pecsenyt~bor-

I004c • i (szemelt• előkelöbb vendéglök részére üvegelésre kúlil-
• · ; nösen alkalmas. 

,,-----------------
Veres Ó· bor : .) bordó. Igen finom erős «szemelt) v~rszegényeknelr. 

l(~)• ! vagy elöke!übb vendéglök részére. üvegelésre különö-
," -t. l sen alkalmas. . 

Kötött :~5,000 drb szép, dus-gy-ökénettel, jó f~rradással; 
fáa•oltvánJ' '1 szokvá~y-mfnűségben (mu&tos, mézes, fur!Dint, fehér ba-

gyökeres 
1 

kator_k_ad_a_rk_a_.) _______________ 
1 

• Gyökeres .. :j Ca 10.00~ drb fajtiszta, szép, dus-gyökérzettel. Kisebb 
R • p a P l a 'i tételekben. 

(portalis) , -----~----------r-----"'--~--:1---

R 
• Sima • ·.ll' Ca 220.000 drb I. rendü fajtiszta, szokvány szarint 
l P a P l 8 vágva. Kisebb tételekben ls. 

(portalis) _fl--~--- ___ _ 
Sin:a ill20.000 drb ll. rendü, (szokvAnynál vékonyabb) de 

R j p a r i a 
1 
e~o.~v-~ny s~ertnt végva, fajtiszta; - grökereztetésre 

(portalis) l k1tunuen ah:almas. 

Az érdeklődőket tisztelei tel kérem, hogy megtek intés, avagy 
információk végett szőlőkezelőm, Dutyi PAlnál Gyol'okoD, 
avagy nálam üzleti cégemnél jelentkezni sziveskedjenek. 

-vc:>j"tek .Bt...1a.,je>s 
sz&l6!1irtokoa (Vojtek és Weiaz-cég beltagjaJ 

,A..rad..o::n... 28~-! 
.................................................. 

ll 

L á b i z z. a d á s, 
hónaljizzadás 

ellen meglep6 ]ó hatásu szer a Hajós-féle 

általános hintöpor, 
azárit, - •zagtalanit. 

A r • e 1 • d o b o z n a lll 70 f i l l é r. ,.., 
Tyú.k..s:z:erné-töl. 
minhnki megsubdul a világhiri törvényeseu véBdt }Ca!6s-féle 

.A..:J!\ir 4. G.A.LL::I:ztr.T 
kasznitata iltal. - "ra egy ivegntk 70 fi11ér. 

,,~E-vEJEC,~~ 

amer!kal gummikiilönlegesség, a képzethdö legjobb 6v
szer. 6 Brb .egy erddlfémBobozban Z kor. 

Poloskák kiirtására legjobb szer a Phen.olsav. 
Ára eu tl'fepell: 70 un. 

Fenti szerek valódi min5ségben kaphatók: 

.lBfa-jó& .Árpád 
gyógyuartára él gyégyngyéazetl laboratóriumában 

&r'd~ udrUIJ~tír 22. ez ... a megyeíízzai 1zemba1. 

Fi;:yelemre méltó! 
A vásárló közönség szives tájékozására hozom, hogy megkezdődött a nagy 

k..a.ráose>:n.yi. s~ö-ve-t -vásár, 
mely taPt f. év december 31·ig.Az általános és kedvezőtlen viszonyok folytán az őszi és téli áru raktár nagy részben vissza 
maradt. 

Miután nagy sulyt helyezek arra, hogy téli áruim még ez éwben eladassanak, már mostan kezdem olcsón árusitani 
és ]gy különösen nehány cikket sorolok fel, melyek nagy alkalmi wételek a mai rendkivüli drágasággal szemben: • 

Dupla·•zéle• posztók minden 'szinben, métere mo•t 15 fillér, 120 cm. azéles angol mintáju szÖ• 
wetek 1 igen jó min6ség métetje l korona. Moaó delaiftek még nehány vl>.g van raktáron, méterje 60 fillér; UJ'apju 
deleinek remek szinekben, friss szállitmány, méterje 1'50 kor. Blouae kelmék, barchetek, flf~nellek minden szinben legnagyobb 
és izléses választékban, olcsó szabott árak mellett. ,._ 

Tessék üzletemet felkeresni, meg fog győződni arról, hogy Tilhaszövet szükségletét nálam kitiin6en weheti meg. 
KarácsonJ'i ajándékoknak legalkafmaeabbak a következő cikkek: Szörme boák 3 ko,.., 4·50 kor., és egészen 
nagJ' 7 koPona. Igen szép szörme-karmantyuk (muffok) 3·50 kor. darabja. Jó meleg keztyúk 25 kr•jcár párja, minden 
szinben. Maradékok blousoknak 1 kor., 1'50 kor. 2 kor. ~s 3 kor. darabja. Berliner sálok 95 krtól feljebb minden árban. 

Készp~nz vásárlásnál 5°/o pénztári engerményt nyttjtok! 
Kirakataim megtekintését mindenkinek ajánlom, mielőtt szi.ikségletét beszerezné; meggyőződik, miszerint áraim minden ver

senyt kizárnak. 
· Szolid, figyelmes és pontos kiszolgálásról előre is biztosítom vevőimet. Számos támogatást kér 2782 

Kiváló tisztelettel 

HOFFMANN SÁNDOR 
Te~e:ron szán:J. 10. • Te1e:ron. szá:n1 10. 
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_A_P_R_Ó~-H-IR_D_E_T_E_S_E_K-.-.-6::5-:-5--:-::19~07:-.-:-g:-:sz-. --- Több mint 25 év 6ta elismert leg- il 
----- Hirdetmény. K'lfe:lcnsyób.lb becvá.sáre':s; foTrráa'srl sa Diamant Ferenc 

Hallgatás is válasz• Penti szám alatt meghirdetett ~ tffilDJYIIlgltts, t&lefon és cseng6 bereodul 
papir és it·ószer beszerzésére vo~ 

de nem arany. Külömben ugy sem natkozó folyó h6 ö~ ikére kitüzött divat, ití1mö, rorldtnJ és febérneml Qzlete Atzél Péter utca 2·, 
vágyódik aranyra az, ki előtt gy é- árleJ'tés, mint tévesen közzétett, • •• ••k ~ro176bo•'' a niahál tlbejáratául uembea. Be-
mánt fénylik. 2856 · f has-udnrbu.. · 

megtartatm nem og. Arad, József főherceg ut ll. azám 
Rongált Bobozu levélpaplrok •1 
minden elfogadható árban kiáru· 
sit lnguaz 1. éa Fia könyv
kereskedése Arad. 361 

Flei11chmann Zsófia 
.szülésznő Mass<h!se, lakását novem· 
ber hó I-től Vörösmarthy·utca 3. 
szám alá helyezte át. 2599 

. ., Uj könyvell 
50-90°f 0~os alkalmi árleszállitás
.sal, mely 1908. február I-ig ma

. rad érvényben. Kizárólag jó müvek. 
Árjegyzék ingyen. Kerpel Izsó 
kön~·kereskedése Arad. 1921 

EgJ jó man.tü 
szatócs üzlet, dohány és· italmé
réssei egybekötve, családi okok 
miatt azonnal átadó. Cím a ki
adóban. 2BOS 

· Vágóhla-utca 1. számu 
házban négy szél> hízott sertés 
eladó. 2860 

Utazó 
füszer és gyarmatáru szakmából, 
ki Erdély és Délmagyarországban 
be van vezetve, január elsejére ál
lást óhajtana változtatni. Szives 
megkeresések Arad "Posterestan te" 
kéretnek. 2857 

Szölőoltványok. 
Fajtiszta ripuia portalis alanyon oltott. 
elsörendii, duo;gyökérzetü b:>r· és cseme-

gefaju 2690 

fás-oltványokat 
bármely mennyiségben szállit 

HÁMORV GAZDASÁG 
sz61öoltvány-telepe Arad. 

Bővebb felvilágositással és áraján
lattal szivesen szolgál 

Deák Ferenc-ntQa 3. szám alatt. 
Tetelon 229. 

Értesitési 
V an szerenesém a n. é. közön~ 

ség szives tudomására hozni, hogy 
Aradon, Salaox• utca 3. 
•z. a. egy a mai kor igén;seinek 
mindenben megfelelő 

vésnöki mütermet 
nyitot tam. 

Raktáron tartok 1 

réz-, ruggyanta-bélyegzöket, számoz{) 
gépeket, keletbélyegzöket, dombor
nyomó sajtókat, sablonokat és min
denféle bélyegzö~festéket (Durabell~ 
festék minden szinben.) 

Ké•zitek1 
monogramokat, cimereket, egyJeti és 
sport-jelvényeket. zészló-szegeket, 
irás vésést és minden e szakmába 
vágó munkát 2749 

jután,.o• á~ak mellett. 
'; 

Tisztelettel 

Arad 1907. évi december hó Csillárok és lámpák 2-án. ' A gazdasáui szék. (Karoana-utca sarkán.) , 
Nagyon olcsó árban árusittEttnak: 
vásznak, divatszövatek, blous selyem, 
barchetek, trikó ingek és nadrágok, 
sapkák, keztyük, harisnyák, cipök. 
gyermek-ruhák, nöi és férfi inuek, 
nyakkendök, ágyteritök, paplanok, 

ttsörenaii 1 á ts z e r és z üzlet. 

DICK SAMU 
l'lrás és látszerész 

Arad -ndr~w·~ir •~ WeHm J'nos-•Jtca mkán 

Elac 3>: iavH mlndenu~mü órákat két 
évi jótállas mellett a l~golcsóbb árakon. 
Ral;tárnu tart míntll'tmemii s;~,inházi látesü
nkel il lc!!,külümhüzübb kiúllit;ísban. leg· 
flnnmabh li1rg'IJeltek. orrcsipt•'lúk es szem· 
llV('gf'k <ll>lll~' I'ZUS(. llÍcl\f!J ÓR tllJiP!lÖS· 
bí·lw c~ont kerel2l;hco. legJobb üvegekkeL 

• Nagy raktat sürüségi fokmérök· 
ben, bor, must és szesz reszere. to~ 
vabtH!l mindenféle hömérök, minden
nemü kivitelben. c 2413 

Szemüvegek és orrcsiptetők or
vosi rendelet szerint azonna! ké-

szittetnek. 

Azonnali belépésre 
keresek 

l szépirásu, szolid, szor
galmas 

könyv elót, 
vagy 

könyvelő nőt. 
Előnyben részesülnek azok, kik 

már nagyobb füszerüzletben vagy 
legalább szesznagy kereskedésben 
huzamosabb ideig müködött és 
esetleg a román nyelvet érti 

Cgyanott l gyakorolt pénz
tárosna azonnali belé· 
pésre fe,vétetilr, a ki a ro
mán nyelvet szintén érti. 

Déva, l 907. évi december 2-án. 
Steiner FePenc, 

2858 nagykereskedő. 
B:..;.;4._2 __ T_E_X...--:E:0:F=-C>=-=:zsr-::--:9:-4~9=-
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Villanycsengő 
javitásokat 

Yill~DHil~EiU~i 

esöernyök, stb. wa 

.tegotcsö~Jb bnásárláslforrás l 
Van szerenesém a n. é. közönség 

b. tudomására adni, hogy a mai 
naptól kezdődőleg, az eddig Benk 6 
és Pfeil cég alatt fennállott 

lakatos mühelyt 
)'lnBrássy-tir 9. szám alatt 

a saját nevem alatt egyedill 
vezetem tovább. 

Elvállalok minden e szakmába 
vágó mülakatos munkákat, sirke
rítések készitését, mérleg készité
sét és javitását, pénzszekrények 
javitását pontosan és gyorsa11 a 
legolcsóbb árak mellett. . 

Kérem a n. é. közönség sztves 
támogatását. Tisztelettel 1!191· 

Benkő J ó zs ef. 
Uj cipész-üzlet! 

Van szerenesém a n. é. közön
ség szives tud9mására hozni, hogy 

Bat.thyány- utca 3Z. szim alatt 
egy a mai kor igényeinek megfelel() 

cipész-üzletet 
nyitottam, hol ugy a rt>.~delése~, 
mint kész munkak a legJobb mt
nőségü anyagból, a legdivatosab
ban készülnek. 

Ugyszintén a javitások ponto
san és azonnal készittetnek. 

A n. é. köZÖnség b. pártfogását 

gáz és villanyra. 
lz lradt ga,gyárbu leégetett 

ulódi A n o r e i raktára .. 
•Drbla 60 1111.~ 

r!ngllen~~:erell. enyik, t11.!lpo\n1k, ~u
lanykörték, !,.lámpa szenek éB BUl'<ll~'l 
a~~yagok legjobb mlnisfgben legolcsób· 

ba• tapnUk. 111 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a tüzoltók, szolgaszemélyzet 
és szegényházi egyének részére 
1908. évben szük:séges fehérnemük, 
lepedők, Vli és nyári női ruhák 
stb. szállitása iránt folyó évi decam
ber hó 5 én d. e. 10 órakor árlej
tést tart. 

Kikiáltási ár: 2969 kor. 50 fil. 
Ajánlatba kizárólag hazai ipar· 

cikkek hozhatók. 
Bánatpénzül leteendő a kikiál

tási ár I0°j0~a készpénzben, Tagy 
elfogadható értékpapifokban a vá
rosi pénztárban. 

Az árlejtéserr részt venni csak 
irá-sbeli ajánlatokkal lehet. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
az árlejtés megkezdése előtt nyuj
tandók be s esak akkor vétet
nek figyelembe, ba azokhoz a bá~ 
nompénz letételére vonatkozó pénz
tári jegy mallékelve van s ha az 
ajánlatot tevő kijelenti, hogy az 
árlejtésl feltételeket ismeri és el~ 
fogadja. 

Az árlejtési feltételek a g~
dasági tanácsnok urnál az árleJ
tést megelőzőleg is megtekinthetők,.,. 

Arad szab. kir. város gazda
sági azékének 1907. évi novem
ber hó 25-én tartott ülésébőL 

Kiadta: 

.... Zubor Andor, s. k. 
a.ljegyző. 

kérve, tisztelettel 2t24 . 

Márton György, Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági efpéN7. · l d 

széke a szolgaszemé yzet a ren -

A. ri ej· ter SI. h·lrdetmény őrök toronyőrök és tüzoltók ruha
• nemlik szükséglete iránt folyo évi 

Arad sz. kir. város gazdasági december hó 5-én d. e. lO órakor 
széke a szegények házában lakó árlejtést tart. 
férfiak ruha szükségletének he· Kikiáltá.si ár: 12024 korona 10 
szerzése iránt folyó évi december fillér. 
hó 5 én d. e 10 órakor árlejtést tart. Ajánlatba kizárólag hazai ipar-

Kikiáltási ár: 1272 korona. cikkek hozhatók. . 
Ajánlatba kizárólag hazai ipar- Bánatpénzül letendő a kikiál-

cikkek hozhatók. tási ár lOo/o a készpénzben vagy 
Bánatpénzül leteendő a kikiál- elfogadható értékpapirokban a vá

tási ár lOOfo-a készpénzben vagy rosi pénztárban. 
elfogadható értékpap1rokban a vá- Az árlejtésen részt lehet venni 
rosi pénztárban. szóbeli és irásbeli a.j~nlatokkal. 

Az árlejtésen részt lehet venni Az irásbeli ajánlatok lezártan 
csak irásbeli ajánlatokkal. a szóbeli árlejtés megkezdése előtt 

Az irásbeli ajánlatok lezártan nytljtandók be s csak akkor vétet
a szóbeli árlejtés megkezdése előtt nek figyelembe, ha azokhoz a bá
nyujtandók be, s csak akkor vé- nompénz letételére vonatkozó pénz· 
tetn~k figyelembe, ha azokhoz a tári jegy mellékelve van, s ha az 
bánompénz mellékelve van, s ha ajánlatot tevő kijelenti, h~gy az ár
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy az lejtési feltételeket ismen és el
árlejtési feltételeket ismeri és el- fogadja. 

b e etéseket Szaksze fogadja. · Az árlejtési feltéteiek a g~-ev Z - Az árlejtési feltételek a ~a;zda- dasági tanácsno~ urnal ~ árl:J-

ru··en eszko""zöl 284,3 sági tan!csn~k urnál ~ ár ejtést tést megelőzőleg ~s megtekinthetok. 
megelőzoleg IS megtekmthetők. Arad szab. kll'. város gazdasági"' 

• Arad sz. kir. város gazdasági székének 1907. évi novemher hó Xalma• r J o· zs ef székének 1907. évi november hó 2ö-én tartott üléséböl. 
2ft-én tartott ülésébőL Ki d 

Kiadta· ·a ta: 
8 C b ll b B U e t• .T • l · . zubor Andor: s. k. . . · . Zu bor :Andor, l. k. 

vésnök 7lraa, Sa acz.-utca Z. 1 - aljegyző. _ alj6$~sz6,_. _ 

-A-r-adi_'_n_y_o_m_d_a_részvénytársaság könyvnyomdája. Nyomatott Kurzweil János és Társa budapesti festékgyárának festékével 
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